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Bevezeto

Gratuldlunk az 0j magasnyomdsu tisztité
megvasdrldsdhoz (a tovdbbiakban készi-
lék vagy elektromos kéziszerszdm).
Vésarldsaval kivéld mindségl termék
mellett dontétt. Ezt a késziiléket a gydrtds
sordn min8ségi vizsgdlatnak és végsé el-
len&rzésnek vetették ald. Ezdltal biztositott
a készilék mikdddképessége.

Nem zdrhaté ki, hogy egyes esetekben
viz marad a késziléken vagy a készilék-
ben, ill. a tdmlévezetékekben. Ez nem hi-
dnyossdg vagy hiba és nincs ok az agg-
odalomra.

AQ

A haszndlati 0tmutaté a késziilék része.
Fontos tudnivalékat tartalmaz a biztonség-
ra, haszndlatra és értalmatlanitésra vonat-
kozéan. Olvassa el figyelmesen a hasz-
ndlati Gtmutatét. Ismerje meg a kezel8ré-
szeket és a készijlék helyes haszndlatdat. A
késziléket csak a leirtak szerint és a meg-
adott alkalmazdasi terileten haszndlja. Or-
izze meg a haszndlati Gtmutatédt és a kész-
lék harmadik személynek térténd tovabb-
addsa esetén adja &t a késziilékhez tarto-
z4 valamennyi leirdst is.

Rendeltetésszerl hasznalat
A készilék kizarélag a kévetkezd hasznd-
latra készilt:

o Gépek, gépjarmivek, épitmények, szer-
szamok, homlokzatok, teraszok, kerti
szerszédmok stb. tisztitdsa nagynyomdsu
vizsugarral.

Mindig vegye figyelembe a tisztitandé
targy gyartéjanak utasitdsait.

A késziilék minden mds, a jelen haszndlati

Otmutatéban nem kifejezetten engedélye-

zett haszndlata komoly veszélyt jelenthet

a felhasznélé szamara és kart okozhat a

késziilékben. A késziiléket kezels vagy

haszndlé személy felel mds személyek-
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nek okozott balesetekért vagy tulajdonu-
kon okozott kdrokért. A késziilék a bark-
dcs szektorban t6rténd haszndlatra kész-
ilt. Nem folyamatos ipari haszndlatra terv-
ezték. Ipari haszndlat esetén a garancia
érvényét veszti. A gydrté nem véllal fele-
|8sséget a nem rendeltetésszer( haszng-
latbdl vagy helytelen kezelésbdl ered8 ké-
rokért.

A csomag tartalma /
Tartozékok

Csomagolja ki a késziléket és ellendrizze
a csomag tartalmat.

Artalmatlanitsa megfeleléen a csomagols-
anyagot.

* Magasnyomds tisztitd

* pisztolymarkolat

* Csé

* Magasnyomdsy t6mld

o fisztitdszer-tartdly (elére felszerelt)

* standard dllithaté széréfej

* turbd szennymaré fivéka

¢ Tisztitészer URM 500 (500 ml)

* Gyorscsatlakozd, Szirébetét

* fovokatisztits i

* haszndlati utasités

Attekintés

A készilék abrdi az eliilsé ki-
hajthaté oldalon talélhatok.

=

pisztolymarkolat
be-/kikapcsolé

fovokatisztitd 16

Kireteszelés (kengyelfogantyd)
Magasnyomési t6ml8 tartéja
héldzati csatlakozdvezeték tartd
Zéarésapka szivétomlével
tisztitészer-tartdly

hélézati csatlakozévezeték
Nagynyomdsi csatlakozé

— = 0 O NO 0 h WON —

— O

Menetes csatlakozé

G

12 Magasnyomdsi tomld kireteszeld-
ie

13 Bekapcsolé kar

14 Gyorscsatlakozé-dugd

15 Tisztitészer

16 gyerekzar

17 standard dllithaté széréfej

18  kireteszel8 nyomégomb

19 turbd szennymaré fovéka

20  Gyorscsatlakozé a locsolétémlé-
héz

21 Szirébetét

22 Vizcsatlakozd

23 kerekek

24 Magasnyomdsi tmld
25 GCsé

26 Pisztolymarkolat-tarté

27 Csétartd
28 Fivékatartd

29  kengyelfogantyi

MGkédés leirasa

A magasnyomdsu tisztitd nagynyomdsd
vizsugarral tisztit.

Szilkség esetén tisztitdszerek hozzdaddss-
val is mikadtethetd.

A kezel8elemek funkcidja az aldbbi leirds-
ban talalhaté.

Miszaki adatok
Magasnyomadasu tisztité

PHD 135 E5
Névleges fesziiltség U .... 230 V ~, 50 Hz
Névleges teljesitmény P ............... 1800 W
Hossz h&lézati csatlakozévezeték ....... 5m
Védelmi osztdly ...... = Il (kettds szigetelés)
Védelem .......cccoovveeieeeieecee IPX5
SGIY et 7,5 kg
A magasnyomdst t6ml8 hossza .......... 7 m
Munkanyomds (p) ...ccccovvvrniiniininne 9 MPa
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Max. megengedett nyomds (pmax)
..................................................... 13,5 MPa
Max. bemeneti nyomds (pin:max) --0,8 MPa

Max. bemeneti hémérséklet (Tinmax)

Névleges dtfolyé mennyiség (Q)
...................................... 5,2 1/min (312 1/h)
Max. névleges &ramldsi sebesség (Qumax)
......................................... 7 |/min (420 1/h)
Hangnyomésszint (Lpa)

................................ 73,2 dB(A), KWA=3 dB
Hangerdszint (Lwa)

MMt 85,8 dB(A): Kwa=2,33 dB
- garant@lt ..o 90 dB(A)
Rezgés (ah) wovvvvrvereeiirieiines <2,50 m/s?

A zaj- és rezgésszint értékek a megfele-
|8ségi nyilatkozatban megnevezett szab-
vanyoknak és el8irasoknak megfelelen
keriltek meghatdrozdsra.

A megadott rezgés-6sszérték és a meg-
adott zajkibocsdtdsi érték szabvanyositott
mérési eljardssal lett meghatdrozva és fel-
haszndélhaté az elekiromos kéziszerszdm
egy masik készilékkel torténd 8sszehason-
litdsara. A megadott rezgés-6sszérték és

a megadott zajkibocsétdsi érték a terhelés
el8zetes megbecsiléséhez is felhaszndl-
haté.

A FIGYELMEZTETES! A rezgés- és zaj-
kibocsatési értékek az elektromos kéziszer-
szdm tényleges haszndlata sordn eltérhet-
nek a megadott értékektsl az elekiromos
kéziszerszdm haszndlatétsl figgsen ke-
ril megmunkdldsra. Prébélia a lehetd leg-
alacsonyabb szinten tartani a rezgésterhe-
lést. A rezgésterhelés példaul a munkaid8
korlatozdsdval csdkkenthets. Ebben az
esetben a mikadési ciklus minden részét
figyelembe kell venni (péld&ul amikor az
elekiromos kéziszerszdm ki van kapcsolva,
és amikor bér be van kapcsolva, de terhe-
[&s nélkil fut).

Biztonsagi utasitasok

Ez a fejezet a késziilék haszndlatéval kap-
csolatos alapvetd biztonsdgi utasitésokat
tartalmazza.

A biztonsagi utasitasok
jelentése

A VESZELY! Baleset torténik, ha nem ta-
rfia be ezt a biztonsdgi utasitdst. Stlyos
testi sérilés vagy haldl a kdvetkezménye.

A FIGYELMEZTETES! Baleset torténhet,
ha nem tartja be ezt a biztonsdgi utasitdst.
Stlyos testi sériilés vagy haldl lehet a k&-
vetkezménye.

A VIGYAZAT! Baleset torténik, ha nem
tartja be ezt a biztonsdgi utasitdst. Enyhe
vagy kézepes foku testi sérilés lehet a ks-
vetkezménye.

MEGJEGYZES! Baleset t5rténik, ha nem
tartja be ezt a biztonsdgi utasitdst. Anyagi
kér lehet a kévetkezménye.

Piktogramok és
szimbdélumok

Szimboélumok a késziléken

ﬁ Figyelem!

@ Olvassa el figyelmesen a haszn&-

lati Gtmutatét. Ismerje meg a ke-
zel8részeket és a készulék helyes
haszndlatat.

Figyelem! Ha a vezeték haszndlat
5\  kdzben megséril, akkor azt azon-
nal le kell valasztani az dramhals-
zatrél. A vizelldtdsra torténd csat-
lakoztatds vagy szivargdsok meg-
sziintetésének kisérlete esetén szin-
tén ki kell hozni a csatlakozédu-
got.
A készilék nem alkalmas az ivéviz-
ellatd rendszerre torténd csatlakoz-
tatdsra.
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Védelmi osztdly Il (kett8s szigete-
[és)
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Az elektromos késziilékek nem tar-
toznak a hdztartdsi hulladékba.

Hangnyomdsszint adatok, Lwa,

0 dB(A).

Lad

A készijléket csak 4llé hely-
zetben miksdtesse. Soha

ne mikddtesse fekvd hely-
zetben.

2 A

A nagynyomdsu sugdr nem
megfeleld haszndlat esetén
veszélyes lehet. A sugarat
nem szabad személyek-

re, dllatokra, aktiv elektro-
mos berendezésekre vagy
magdra a gépre irdnyitani.

A készilék biztonsagos

zembe helyezése

Altalénos informaciék

Olvassa el figyelmesen a
hasznélati Gtmutatdt. Ismer-
je meg a kezel8részeket és a
készilék helyes haszndlatat.
A késziléket nem haszndlhat-
iak gyermekek. Ugyelni kell a
gyerekekre, hogy ne jdtssza-
nak a készilékkel.

A késziiléket csdkkent fizikai,
érzékszervi vagy szellemi ké-
pességl vagy tapasztalat-

tal és tuddssal nem rendelke-
z8 személyek csak feligyelet
mellett haszndlhatjdk, vagy ha
felvilagositottak Sket a készu-
lék biztonségos hasznélatardl

G

és megértették az ebbdl ere-
dé& veszélyeket.

« Nem haszndlhatjdk a készilé-

ket olyan személyek, akik nem
ismerik a haszndlati Gtmutatét.

+ A magasnyomds tisztitot

nem Uzemeltethetik olyan sze-
mélyek, akik nem ismerik an-
nak haszndlatdt.

o Uzemeltetés kdzben fellépd

Uzemzavar vagy meghibd-
sodds esetén azonnal ki kell
kapcsolni a késziléket és ki
kell hozni a hélézati csatlako-
z6dugdt. A meghibdsodds le-
hetséges okai: Hibakeresés,
L. 15. Esetleg forduljon
szervizkdzpontunkhoz.

« Vegye figyelembe, hogy

maga a felhaszndlé felel a
balesetekért vagy mds sze-
mélyek, illetve tulajdonuk ve-
szélyeztetéséért.

« Ugyelien a zajvédelemre és a

helyi el&irdsokra.

Elokészités
« Védje magét a visszafréccse-

nd viztél vagy szennyez&dés-
t8l védészemiveggel és meg-
felels véddruhdval.

« Ne dolgozzon sériilt, hiGnyos

vagy a gyértd engedélye nél-
kil dtalakitott készilékkel.
Uzembe helyezés el6tt szak-

/11| PARKSIDE’ 7



G

emberrel ellenériztesse, hogy
rendelkezésre dllnak-e a szik-
séges elektromos véd8intézke-
dések.

A késziléket csak egy tapasz-
talt villanyszerel& éltal az IEC
60364-1 szabvany szerint te-
lepitett csatlakozéaljzatra sza-
bad csatlakoztatni.

Haszndlat el8tt mindig el-
len8rizze a csatlakozé- és a
hosszabbité vezeték sérilé-
sére vagy éregedésére uta-

16 jeleket. Ha a vezeték hasz-
nélat kézben megséril, ak-
kor azt azonnal le kell vdl-
asztani az dramhélézatrd|,
NE ERJEN A VEZETEKHEZ,
AMIG NINCS LEVALASZTVA
A HALOZATROL. Ne haszndl-
ja a késziléket, ha a vezeték
sérilt vagy kopott.

Ha megséril a készilék ha-
|6zati csatlakozdvezetéke,
akkor a veszélyek elkerilése
érdekében ezt a gydrténak,
Ugyfélszolgdlatanak, vagy
egy hasonléan szakképzett
személynek kell kicserélnie.
Forduljon a szervizkdzpont-
hoz.

A késziléket csak olyan dram-
védSkapcsoléval (Fl relé)
rendelkezd csatlakozéalj-
zathoz csatlakoztassa, amit

30 mA-t meg nem haladé név-
leges hibadram-er8sségre mé-
reteztek.

Csak olyan hosszabbité veze-
tékeket haszndljon, amelyek
kiltéri hasznélatra alkalma-
sak. A csatlakozésnak szdraz-
nak és a talaj felett kell lennie.
Javasoljuk, hogy haszndljon
erre a célra kdbeldobot, ami
a csatlakozéaljzatot legalébb
60 mm-re a talaj felett tartja.
A hosszabbité kébelek vezetd
keresztmetszetének legaldbb
2 x 2,5 mm?2 méretinek kell
lennie.

A magasnyomdsi témlék, sze-
relvények és 6sszekdtelem-
ek fontosak a késziilék bizton-
séga szempontjdbdl. Csak a
gyarté éltal ajénlott magas-
nyomdsU téml8ket, szerelvé-
nyeket és &sszekatSelemeket
hasznéljon.

Ne hasznélja a késziléket, ha
a hélézati csatlakozdvezeték,
a vizbemenet vagy mds fontos
alkatrészek, példdul a magas-
nyomdsU téml8 vagy a széré-
pisztoly sérlt, ill. szivdrog.

A késziléket csak éllva és
csak egy stabil, egyenletes fe-
lileten haszndlja.

Soha ne Uzemeltesse a készu-
léket, ha gyermekek vagy él-
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latok tartézkodnak a kozel-
ben. A kézelben tartézkodd
személyeknek véddruhat kell
viselniuk.

Uzemeltetés

Legyen figyelmes, igyelien ar-
ra, amit csindl és megfontoltan
végezze a munkdt a készilék-
kel. Ne haszndlja a készilék-
et, ha féradt, vagy ha kabité-
szer, alkohol vagy gydgyszer
hatésa alatt all.

A nagynyomdsi sugdr nem
megfelel§ hasznélat esetén
veszélyes lehet. A sugarat
nem szabad személyekre, él-
latokra, aktiv elektromos ber-
endezésekre vagy magdra a
gépre irdnyitani.

Ne irdnyitsa a sugarat sajat
magdra vagy mdsokra ruha
vagy ldbbeli tisztitdsa céljé-
bal.

Ha a tisztitészer a bérére ke-
ril, oblitse le bé tiszta vizzel.
Ne a hélézati csatlakozé-
vezetéknél fogva hizza ki a
csatlakozédugét az aljzatbdl
vagy ne hizza anndl fogva

a késziléket. Védje a hdlézo-
ti csatlakozdvezetéket hétdl,
olajtél és éles szélektdl.

///|PARKSIDE
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Robbandésveszély - Ne per-
metezzen gyuUlékony foly-
adékokat.

Ne haszndlja a késziléket

gyUlékony folyadékok vagy

gdzok kézelében. Ennek fi-
gyelmen kivil hagydsa esetén
tiz- vagy robbandsveszély éll
fenn.

Soha ne szdllitsa a késziléket

mikddésben 1évé hajtéssal.

Kapcsolja ki a késziléket és

hizza ki a csatlakozédugét a

csatlakozéaljzatbdl. Gyéz8dj-

dn meg arrél, hogy minden
mozgé alkatrész teljesen ledllt

+ ha barmikor feligyelet nél-
kil hagyja a késziléket,

« ha tartozékot cserél,

« miel8tt megszintet egy el
akaddst vagy eltémddést,

+ a késziilék ellendrzése, tisz-
titdsa, illetve a késziléken
térténd munkavégzés elétt.

Ha a készilék elkezd szokat-

lanul er8sen rezegni, azonnal

ét kell nézni a késziléket:

+ nézze Gt a késziléket, hogy
nincs-e rajta sérilés,

« cserélie ki a sérilt alkat-
részeket,

« forduljon a szervizkdzpont-
hoz.



G

Tisztitas, karbantartas és

tarolas

» Hagyja lehilni a motort, mie-
|8tt hosszabb idére ledllitia a
késziléket.

« Biztonsdgi okokbdl cserélje
ki a kopott vagy sérilt alkat-
részeket. Kizarélag eredeti
alkatrészeket és tartozékokat
hasznéljon. Idegen gyartétdl
szdrmazé részek haszndlata
a garanciaigény azonnali hat-
dlyvesztésével jér.

+ A késziléket csak erre felha-
talmazott villamosségi szak-
ember nyithatja fel. Ha javités
szikséges, minden esetben
forduljon szervizkdzpontunk-
hoz.

+ Kapcsolja le a motort, vélas-
sza le a késziléket az dram-
ellatasrél és hagyja lehdini a
késziléket, ha a késziilék tisz-
titds, bedllitds, tarolds vagy ta-
rtozékcsere céligbdl lett ledllit-
va.

+ Kezelie gondosan és tartsa
tisztdn a késziléket.

+ Tdrolja a késziléket gyerme-
kektél elzarva.

Elokészités
A FIGYELMEZTETES! Sérijlésveszély

véletleniil beindulé késziilék révén. Csak
akkor csatlakoztassa a csatlakozédugét a

csatlakozéaljzatba, ha a készilék teliesen
elé van készitve a haszndlatra.

Kezeléelemek és azok
mik&édése

A késziilék elsé haszndlata elétt ismerje
meg a kezel&elemeket.
Pisztolymarkolat (1)

* Bekapcsolé kar (13)

* Bekapcsolé kar meghizdsa: aktival-
ja a nagynyomdsi sugarat

* Bekapcsolé kar elengedése: kikap-
csolja a nagynyomdsi sugarat

* Gyerekzar (16) a bekapcsolé
karon (hatulrél nézve)

— A bekapcsolé kar reteszelve van @ .
— Meghizhatja a bekapcsolé kart @ .
A FIGYELMEZTETES! Nagynyomdso
sugdr okozta sériilésveszély! Minden
esetben reteszelje a bekapcsolé kart,
ha megszakitia a munkét.

Kengyelfogantyu (29)

Kihaijtott kengyelfogantyival kényelmesen

mozgathatja a késziléket.

A kengyelt csak akkor lehet becsukni,
ha a hdlézati csatlakozévezeték tartdja
(6) be van tolva.

¢ Kengyel kihajtésa:

Nyomija meg a kireteszeldt (4) és haj-
tsa felfelé a kengyelfogantyt.

* Kengyel behajtasa:

Nyomija meg a kireteszeldt és haijtsa le-
felé a kengyelfogantyut.

Vizellatas létrehozasa

Eléfeltételek

o Taptémlé: Kerti tomlé felszerelt tomlé-
adapterrel (nem tartozék); @ 13 mm
(V2 ); hosszisdg 5 m és 30 m kdzatt

¢ Legkisebb szdllitasi teljesitmény:
5,2 1/min (312 1/h)
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* Rendszerelvalaszté
Egy rendszerelvdlaszté (visszafolyds-
gatlé) megakaddlyozza a viz és a tisz-
titészer visszadramldsét az ivévizveze-
tékbe.

o Ajelenleg érvényben lév8 el8irdsok
szerint a magasnyomds tisztitdt so-
ha nem szabad az ivévizhdlézaton
rendszerelvdlaszté nélkil izemeltet-
ni. Egy EN 12729 szerinti BA tipu-
s0 megfeleld rendszerelvdlasztét kell
haszndlni.

* A rendszerelvdlasztén étfolyt viz
nem ivéviz besoroldsu.

* Rendszerelvélaszték szakizletekben
kaphaték.

Eljaras

1. Dugja be a szitabetétet (21) a vizcsat-
lakozdsba (22).

2. Szerelien fel locsol6téml8-gyorscsatiak-
ozét (20) a vizesatlakozéra.

3. Szerelie fel a témléadaptert a téptdm-
[8re.

4. Csatlakoztassa az téptémlét a vizellg-
tdshoz.

5. Légtelenitse az taptémlét: nyissa ki a
vizell&tdst, amig a viz szabadon tévo-
zik az taptéml8 masik végén. Zdrja el a
vizellatdst.

6. Csatlakoztassa az tdptémldn lévé téml-

Sadaptert a locsol6témlé gyorscsatlak-
0zbhoz(20).

A készilék felallitasa

1. Allitsa a késziléket fiiggélegesen egy
sima stabil feliletre.

2. Dugja a magasnyomdsi témlén (24)
|év8 menetes csatlakozét (11) a készi-
lék nagynyomdsi csatlakozsjaba (10).
Régzitse a csatlakozét a zaréanydval.

3. Dugja a magasnyomdst t6mlén 1évd
gyorscsatlakozé-dugét (14) a pisztoly-
markolat (1) nagynyomdsi csatlakozéj-
aba.

G

Ne vezesse &t a téml8t a kengyelfo-
gantydn (29) keresztiil, hogy ne aka-
ddlyozza a kengyelfogantyt.

Tartozék kivalasztasa

standard dllithaté széréfej (17)

A févékacsics forgathaté és eltolhatd

Kezel6elemek

o Allithaté feliletszéras (forgdsirany ha-
tulrél nézve)

s O széles szérds

\w
L

' O keskeny szérds; pontszérds
n
* Eltolhaté fovékacsics

e Kisnyomds fisztitészerhez: fove-
W | kacsucs eldl

Nagynyomdsi miksdtetés: fo-
vékacsics hdtul
Turbé szennymaré fovéka (19)
=] Aforgé vizsugér alacsony viz-

| fogyasztdst munkavégzéshez alk-

almas.

Tartozék felszerelése és
leszerelése

Fuovéka felszerelése

1. Szerelie fel a csévet (25) a pisztoly-
markolatra (1) (bajonettzar: Csatlakoz-
tatds és forgatds).

2. Helyezze a tartozékot a csére (25).
A tartozék bekattan.

Fovéka leszerelése

1. Nyomja meg és tartsa lenyomva a ret-
eszeld gombot (18) a csé eliils8 végé-
re (25)

2. Hozza le a tartozékot a csérél (25).

3. Szerelje le a csdvet (25) a pisztolymar-
kolatrél (1) (bajonettzér: Tolds, forgat-
&s és hizds).
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Uzemeltetés

Tisztitas tisztitoszerrel

A tisztitészerre vonatkozé kdve-

telmények

o Ezt a késziléket biolégiailag lebont-
haté anionos feliletaktiv anyagokon
alapulé semleges tisztitészerrel vald
haszndlatra tervezték.

* Més tisztitészerek vagy vegyszerek
haszndlata befolydsolhatia a készilék
biztonsdgdt és kért okozhat. A garan-
cia nem vonatkozik az ilyen tipust kar-
okra.

o Tisztitészert internetes boltunkban vé-
sérolhat.

Elofeltételek

* Atisztitészer-tartdly tele van tltve fiszt-

tészerrel.

* A standard dllithaté széréfej csicsa
elére van tolva.

Tisztitészer-tartaly megtéliése és

kitritése

1. Tavolitsa el a szivotémlés zarésapkét
(7) a tisztitészer-tartélyrdl (8).

2. Hizza a tisztitészer-tartalyt felfelé,
majd el8re a késziiléktsl.
A tisztitészer-tartdly el van tavolitva, és
feltsltheté vagy leirithets.

3. Helyezze be a fisztitészer-tartalyt fordi-
tott sorrendben.

4. Zarja le a tisztitészertartdlyt a zarésap-
kéval.

5. Tolja a szivétémlét a tisztitészer-tartdly
aljgig.

Bekapcsolas

A FIGYELMEZTETES! A szivargd viz-

rendszer dramiitést okozhat! Allitsa a be-/

kikapcsolét (2) ,0” (KI) dllasba. Hozza ki

a hdlézati csatlakozédugét. Kezdje Gjra a

vizcsatlakozdsok létrehozdsdt (l&sd: Viz-

ellatds létrehozdsa, L. 10).

A FIGYELMEZTETES! A készilléket csak
faggéleges pozicisban szabad miksdtet-
nil Aramiités veszélye dll fenn, ha a kész-
iilék felborul. Allitsa a be-/kikapcsolét (2)
,0" (Kl) &llésba. Hizza ki a halézati csat-
lakozédugét. Csak ezt kévetéen dllitsa
vissza a késziléket figgdleges pozicidba.
Sajét biztonsdga érdekében varjon kb. &t
percet, miel8tt ismét az elektromos hélé-
zatra csatlakoztata.

A FIGYELMEZTETES! A nem megfele-
I8 hosszabbitd vezetékek veszélyesek le-
hetnek! Csak olyan hosszabbité vezetéke-
ket haszndljon, amelyek kiltéri hasznélat-
ra alkalmasak. A csatlakozdsnak szaraz-
nak és a talaj felett kell lennie. Javasoljuk,
hogy haszndljon erre a célra kdbeldobot,
ami a csatlakozéaljzatot legaldbb 60 mm-
re a talaj felett tartja.

1. Ellendrizze, hogy a be-/kikapcsolé (2)
,0” (Kl) allasban 4ll.

2. Allitsa a késziléket fiiggéleges pozicis-
ba.

3. Csatlakoztassa a csatlakozédugét egy
dram-védékapcsoléval ellétott csatlako-
zéaljzathoz.

A hélézati csatlakozdvezeték (6) tartéd-
ianak hatulrél nézve jobboldali része
elfordithaté. Az alédbbi médon kénnyen
kiemelhetd a hdlézati csatlakozéveze-
ték (9).

4. MEGJEGYZES! Kar keletkezhet a kész-
ilékben, ha a késziiléket szdrazon md-
kodteti. Ne mikédtesse a magasnyo-
masu tisztitdét zart vizesappal.

Nyissa ki teljesen a vizcsapot.

5. Allitsa a be-/kikapcsolét (2) ,1” (BE) 4l-
lasba.

Ha létrejstt a szikséges nyomds, a
motor révid idén belil elindul. Ezutan
megdll a motor.

6. & FIGYELMEZTETES! Ugyelien a té-

vozé vizsugdr visszaits erejére. Séri-
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lést okozhat magénak vagy mds sze-
mélyeknek. Gondoskodijon stabil 4llé
helyzetrdl. Tartsa ersen a piszfolymar-
kolatot (1).

Nyomija meg a pisztolymarkolat (1) be-
kapcsolé karjat (13).

A fovéka nyomdssal mikadik és a mo-
tor beindul. Ha elengedi a bekapcso-
|6 kart (13), akkor a motor ledll. A
nagynyomds a rendszerben megma-

rad.

MGkodtetés megszakitasa

A pisztolymarkolatot (1) a csével és a fi-

vékaval behelyezheti a pisztolymarkolat

tartéjaba (26).

1. Engedie el a pisztolymarkolat (1) be-
kapcsolé karjat (13).

2. Ha leteszi a pisztolymarkolatot: Rég-
zitse a bekapcsolé kart a gyerekzérral
(16) (hatulrdl nézve).

— A bekapcsolé kar reteszelve van @.
— Meghizhatia a bekapcsolé kart @ .
A FIGYELMEZTETES! Nagynyomdsg
sugdr okozta sérijlésveszélyl Minden
esetben reteszelie a bekapcsolé kart,
ha megszakitja a munkét.

3. Hosszabb munkasziinetek esetén: Allit-
sa a be-/kikapcsolét (2) ,0” (KI) &llas-
ba.

Légtelenités

Taptomlo légtelenitése

1. Zérja el a vizcsapot.

2. Tavolitsa el az taptémlét a készilékrdl.

3. Tovdbbi informécié: Vizelldtds létreho-
zdsa, L. 10

Készilék légtelenitése

1. Allitsa a be-/kikapcsolét (2) ,1” (BE) &l
l&sba.

2. Vérja meg, amig létrejdn a nyomds és
a motor ledll.

3. Allitsa a be-/kikapcsolét (2) ,0” (KI)
dllésba.

G

4. Nyomja meg a pisztolymarkolat (1) be-
kapcsolé karjat (13), amig megszinik
a nyomds.

5. Ismételie meg ezeket a lépéseket né-
hanyszor, amig nincs t&bb levegé a
készilékben.

Mikodtetés befejezése

1. Tisztitdszerrel torténd munkavégzés
utdn:

o Uritse ki a tisztitészer-tartdlyt (8).

o Oblitse ki a késziléket tiszta vizzel,
amig nincs t6bb tisztitészer a vezeté-
kekben.

2. Engedie el a bekapcsolé kart (13).

3. Allitsa a be-/kikapcsolét (2) ,0” (KI)
dllasba.

4. Zérja el a vizcsapot.

5. Nyomija meg a pisztolymarkolat (1) be-
kapcsolé karjat (13), amig megszinik
a nyomds.

6. Hizza ki a hélézati csatlakozédugdt.
Tekerje fel a halézati csatlakozévezeté-
ket (9) a tartéra (6).

7. Vélassza le a késziiléket a vizellatasrdl.

Tisztitas, karbantartas
és tarolas

A FIGYELMEZTETES! Aramijtés!
Vigydzzon magdra a karbantartdsi és tisz-
titési munkdk sordn. Kapcsolja ki a készi-
léket. HOzza ki a hélézati csatlakozédu-
got.

A jelen haszndlati Gtmutatéban nem sze-
repld javitasi és karbantartdsi munkdakat

szervizkdzpontunkkal végeztesse el. Csak
eredeti alkatrészeket haszndljon.

Tisztitas
MEGJEGYZES! Anyagi kar veszélyel
Nem megfeleld tisztitds esetén kar kelet-

kezhet a készilékben. Soha ne frécskélie
le a késziiléket vizzel. Ne tisztitsa a készii-
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léket folyd viz alatt. Ne haszndljon maré
hatdsu tisztité-, ill. oldészereket.

Mindig tartsa tisztdn a késziléket.

Uzemeltetés utani tisztitas

1. Allitsa a be-/kikapesolét (2) ,0 (KI)
alléasba.

2. Hizza ki a hdlézati csatlakozédugét.

3. Tartsa tisztdn és szabadon a szell8z4-
nyilasokat.

4. A készilék egy puha kefével vagy eny-
hén nedves t5rl8kenddvel tisztithatd.

5. |d8nként tisztitsa meg a szirébetétet fo-
lyé viz alatt.

Standard dllithaté széréfej tiszti-

tasa

Ritka esetben a standard dllithaté széréfej-

et eltdmithetik idegen testek.

1. Szerelie le a standard dllithaté széréfej-
et (17).

2. Tavolitsa el az idegen testet eldlrél a fo-
vékatisztitd tivel (3).

3. Az idegen test eltavolitasahoz 8blitse ki
elslrél vizzel a standard dllithaté szérs-
fejet.

A vizcsatlakozéban lévé szitabe-

tét megtisztitasa

1. Tavolitsa el a locsolétéml8-gyorscsat-
lakozét (20) a vizesatlakozérdl (22).

2. Vegye ki a szlrébetétet (21) vizcsatlak-
ozébdl.

3. Tisztitsa meg a szirébetétet folyd viz
alatt.

4. Szerelie vissza a sz(r8betétet és a
gyorscsatlakozét forditott sorrendben.

Karbantartas

A készilék nem igényel karbantartést.
Tarolas

Tarolasra vonatkozé utasitdasok
Térolja a késziléket és a tartozékokat
mindig:

* tisztdn

* szdrazon

* portdl védve

o fagymentes helyen

* gyermekektd| elzérva

Késziilék el6készitése tarolashoz
MEGJEGYZES! A fagy ténkreteszi a ma-
gasnyomdsd tisztitét és tartozékait, ha
nincs kiiritve bel8le az 8sszes viz.

1. Uritse ki az 6sszes vizet a késziilékbél.

* Vdlassza le a késziléket a vizellatas-
rél.

* Kapcsolja be a magasnyomdsu tisz-
titét a BE/K| kapcsoléval (2) legfel-
jebb 1 percre.

* Nyomja meg a pisztolymarkolat (1)
bekapcsolé karjét (13), amig mér
nem lép ki viz a pisztolymarkolaton
(1) vagy a tartozékon ét.

* Kapcsolja ki a késziléket.

2. Uritse ki az 6sszes vizet a tartozékok-
bal.
3. Térolja a tartozékokat dllva, a tartdk-
ban a csatlakozdssal lefelé.
4. Szerelje le a magasnyomdsy témlét.
Uritse ki a magasnyomdsd tomlét.
. Térolja @ magasnyomdsy témlét és a
hdlézati csatlakozévezetéket az erre a
célra kialakitott tartékban (5, 6).

(]
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Hibakeresés

A kévetkezd tablazat segit Onnek a hibaelhdritdsban:

Probléma

Lehetséges ok

Hibaelharitas

A késziilék nem mikadik

Be-/kikapcsold (2) ki van
kapcsolva

Ellendrizze a be/kikapcsold
pozicidjat

Nincs hdalézati fesziltség

Ellendrizze a csatlakozéalj-
zatot, a hdlézati csatlakozé-
vezetéket, a csatlakozédugét
és a biztositékot, adott eset-
ben javittassa meg villamos-
ségi szakemberrel.

Hibds dramelldatds

Ellen8rizze, hogy az elektro-
mos rendszer megfelel-e a ti-
pustdbldn 1év8 adatoknak

A késziilék nem tovébbit vi-
zet

Légbuborékok a magasnyo-
mds tisztitéban

Kapcsolja be a késziléket és
nyomja meg a bekapcsold
kart (13).

Légtelenités, L. 13

A késziilékben nincs nyomds

Légbuborékok a magasnyo-
mds tisztitéban

Légtelenités, L. 13

Nyomdsesés a vezetékben

Ellenérizze a vizellatdst

Szivdrog a vizrendszer

A csatlakozék nem megfele-
|8en vannak felszerelve

Kapcsolja ki a késziléket

és vdlassza le a halézat

rél. Csatlakoztassa vissza a
késziléket a vizvezetékekre
(lasd: Vizellatds létrehozdsa,

L. 10)

Vizcsatlakozds (22) szivarog

Kapcsolja ki a késziléket

és vdlassza le a hélézat
rél. Cserélie ki a locsol6tém-
|8-gyorscsatlakozét (20) a
témitégydrivel (lasd: Pét-
alkatrészek és tartozékok,

L. 17) egyitt

PARKSIDE’
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(17) szennyezett

Probléma Lehetséges ok Hibaelhdritas
Er8s nyomdsingadozds standard dllithaté széréfej  (Oblitse ki a dllithaté széro-

fejet (17) vizzel. Szikség
esetén tisztitsa meg a fovoka-
furatot egy tével (lésd: Tiszt-
tas, L. 13).

dllithaté széréfej (17) eltd-  [Tavolitsa el a dllithaté sz4-

m&dott réfejet (17) és ellendrizze,
hogy a viz akaddlytalanul t4-
vozik a pisztolymarkolaton
(1).
Artalma“anﬂ-és/ * Ingyen &rtalmatlanitiuk bekildétt, meg-
o ” hib&sodott készilékeit.
Kornyezetvédelem

A tisztitoszer-flakon artalmatlani-

Gondoskodjon a készilék, a tartozékok és tasa
a csomagolds kérnyezetbardt Gjrahaszno- * A termékmaradvényokat a 2008/98/

sitésardl.

Az elektromos késziilékek nem to-

E rtoznak a hdztartési hulladékba.

=mm Az Gthizott kerekes kuka szimbé-

luma azt jelenti, hogy ezt a termé-
ket élettartama végén nem szabad
szelektdlatlan telepilési hulladék-
ként drtalmatlanitani.

e Erre a készilékre a 2012/19/EU iré-
nyelv vonatkozik.

* Adja le a késziléket egy hulladékke-
zel8 létesitményben. A felhaszndlt mi-
anyag és fém alkatrészek kilén vélo-
gathatdk és Gjrahasznosithaték. Ezzel
kapcsolatban érdeklédjén szervizkéz-
pontunkban.

EK hulladék irényelv, valamint a nem-
zeti és regiondlis el&irasok szerint kell
artalmatlanitani. Ehhez a termékhez
nem hatdrozhaté meg az eurdpai hul-
ladékkatalégus (AVV) szerinti hulladék-
kéd, mivel a hozzdrendelést csak a fel-
haszndlé tervezett felhaszndldsi cél-

ja hatérozza meg. Az EU-n belili hul-
ladékkédot a hulladékkezel8vel egyez-
tetve kell meghatdrozni.

* A be nem szennyezett csomagoldsok

Ujrahasznositasra kerilhetnek.

* A szennyez8désre nem hajlamos cso-

magoldsokat az anyaghoz hasonléan
kell artalmatlanitani.
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Pétalkatrészek és tartozékok

Pétalkatrészek és tartozékok az alabbi oldalon dllnak rendelkezésre
www.grizzlytools.shop. Ha probléma meril fel a rendelés soran, vegye fel velink
a kapcsolatot internetes boltunkon keresztil. Tovébbi kérdések esetén forduljon az aldbbi

helyre: JOTALLASI TAJEKOZTATO, L. 19

G

Poz.sz. Név Rend-
elési sz.
15 Tisztitészer URM 0,5 | 30990010
1 pisztolymarkolat 91104824
3 fovokatisztitd 16 91103736
8 tisztitdszer-tartdly 91105607
17 standard dllithaté széréfej 91105608
19 turbé szennymaré fovéka 91104540
20, 21 Gyorscsatlakozé a locsol6tomlShdz, Szirdbetét 91106182
23 kerekek (2) 91105605
24 Magasnyomési t6ml8, 7 m 91105606
25 Csé 91104539

///|PARKSIDE
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Az eredeti EK -megfelel6ségi nyilatkozat
forditasa

Termék: Magasnyomasu tisztito
Modell: PHD 135 E5
Sorozatszédm: 000001-210000

A fent ismertetett nyilatkozat tdrgya megfelel a vonatkozé uniés harmonizéciés jogsza-
balyoknak:

2006/42/EC -+ 2014/30/EU + 2000/14/EC & 2005/88/EC °
2011/65/EU & (EU) 2015/863
E nyilatkozat fent leirt targya &sszhangban van az egyes veszélyes anyagok elektromos
és elektronikus berendezésekben valé alkalmazasanak korlatozasarsl széls, 201 1. joni-
us 8- 2011/65/EU eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvvel.
A megfelel8ség biztositdsa érdekében a kévetkez8 harmonizdlt szabvényokat és nemzeti
szabvényokat és el8irdsokat alkalmazték:
EN 60335-1:2012/A15:2021 * EN 60335-2-79:2012 - EN 62233:2008
EN IEC 55014-1:2021 ¢ EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021
* EN 61000-3-3:2013/A2:2021 + EN IEC 63000:2018

A 2000/14/EC zajkibocsétdsi irdnyelvvel 8sszhangban a kévetkez8ket erdsitik meg:
Hangerészint (Lwa)

- mért: 85,8 dB(A)

- garantdlt: 90 dB(A)

A 2000/14/EC, V . melléklet szerinti megfelel8ségértékelési eljarast kdvette.

E megfelel8ségi nyilatkozat a gydrté kizdrélagos felel&sségére keriil kibocséatdsra:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
C € Stockstadter Str. 20 4/%
63762 GroBostheim

NEMETORSZAG Christian Frank
20.12.2022 Meghatalmazott képvisel8 a dokumentdcis-
hoz
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JOTALLASI TAJEKOZTATO

A termék megnevezése: Magasnyomasu tisztité
A termék tipusa: PHD 135 E5
Gydrtési szam: 408561_2207

A gydrté cégneve, cime, e-mail cime:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstddter StraBe 20

63762 Groflostheim

Germany

E-Mail: service@grizzlytools.de

Szerviz neve, cime, telefonszdma:

Szerviz Magyarorszég

Tel.: 06800 21225

E-Mail: grizzly@lidl.hu

W+T Kdrnyezetvédelmi és Szolgdltaté K.
Dunapart also 138

2318 Szigetszentmdrton

Tel.: 0624 456 672

Az importdlé/ forgalmazé neve és cime:

Lidl Magyarorszdg Kereskedelmi Bt., H-1037 Budapest, Rad| érok 6.

1. Ajétallasi id8 a Magyarorszdg teriiletén, Lidl Magyarorszdg Kereskedelmi Bt. izle-tében tértént

vasdrlds napjétdl szamitott 3 év, amely jogvesztd. A jotallasi id8 a fogyaszté részére térténd
dtaddssal, vagy ha az iizembe helyezést a forgalmazé, vagy annak megbizottia végzi, az
Uzembe helyezés napjaval kezdddik.

. Ajotdllési igény a jétdlldsi jeggyel és/vagy a vasdrldst igazold blokkal érvényesithets. A

jotallasi jegy szabdlytalan kidllitésa, vagy dtaddsdnak elmaraddsa nem érinti a jétdllasi ktele-
zettség-vdllalds érvényességét. Kérjik, hogy a vasarlés tényének és idépontjanak bizonyitdséra
8rizze meg a pénztdri fizetésnél kapott j6téllési jegyetés a vasarlést igazold blokkot.

. A vésarlastdl szamitott hdrom munkanapon beliil érvényesitett csereigény esetén a forgalmazé

kételes a terméket kicserélni, feltéve ha a hiba a rendeltetésszer haszndlatot akaddlyozza. A
jétallési jogokat a termék tulajdonosaként a fogyaszté érvé-nyesitheti az druhdzakban, valamint
a j6tdllési téjékoztatéban feltintetett szervizekben.(A magyar Polgari Térvénykdnyv alapjan
fogyaszténak mingsil a szakmdija, 8ndllé foglalkozasa vagy iizleti tevékenysége kérén kivil
eljaré természetes személy.)

A j6téllés ideje alatt a fogyaszté hibés teliesités esetén kérheti a termék kijavitdsdt, kicserélé-
sét, vagy ha a termék nem javithaté vagy cserélhets, vagy az a forgalmazénak ardnytalan
tébbletksltséggel jarna, illetve a fogyaszté kijavitdshoz, kicseré-léshez fiz8dé érdeke alapos ok
miatt megszint, rleszdllitast kérhet, vagy eldllhat a szerz&déstél és visszakérheti a vételarat. A
kijavitds sordn a termékbe csak Uj alkatrész keriilhet beépitésre.

. Afogyaszté a hiba felfedezésé utdn a lehetd legrévidebb idén beliil kételes a hibat bejelenteni

és a terméket a j6tdlldsi jogok érvényesitése céligbdl dtadni. A hiba fel-fedezésétdl szamitott
két hénapon belil bejelentett jotallési igényt id8ben kézsltnek kell tekinteni. A kézlés elmara-
ddsdbdl eredd karért a fogyaszté felel8s. A jotalldsi igény érvényesithetéségének hatdrideje a
termék, vagy f8darabjanak kicserélése esetén a csere napjén Gjraindul.
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5. A régzitett bekstésd, illetve a 10 kg-nél stlyosabb, vagy témegkdzlekedési eszkézén nem
szdllithatd terméket az iizemeltetés helyén kell megjavitani. Abban az esetben, ha a javités a
helyszinen nem végezhets el, a termék ki- és visszaszerelésérdl, valamint szdllitdsardl a forgal-

mazénak kell gondoskodnia.

6. Ajétdllas nem éll fenn, ha a hiba a nem rendeltetésszeri hasznélatbdl, dtalakitds-bél, helytelen
téroldsbdl, vagy a haszndlati utasitdstd| eltérd kezelésbdl, vagy barmely a vasérlast kdvetd
behatdsbdl fakad, vagy elemi kdr okozta, és azt a for-galmazé, vagy a szerviz bizonyitja.

A j6tallas nem vonatkozik @ mozgé kopd alkat-részek (vilagitdtestek, gumiabroncesok stb.)
rendeltetésszer( elhasznaléddsara. A szerviz és a forgalmazé a kijavitds sordn nem felel a
terméken a fogyaszté vagy harmadik személyek dltal térolt adatokért vagy bedllitasokért.

7. Fogyasztéi jogvita esetén a fogyaszté a megyei (févdrosi) kereskedelmi és iparkamardk mellett
mikddé békéltets testilet eljarasat is kezdeményezheti.

A jotéllas a fogyasztd torvénybdl eredd szavatossdgi jogait és azok érvényesithetéségét nem

érinti.

Kijavitést ellendrz8 szelvény:

A j6téllési igény bejelentésének iddpontja:

A hiba oka:

Javitdsra dtvétel id8pontja:

A hiba javitdsanak médja:

A fogyaszté részére t5rténé visszaadds idépontija:

A szerviz bélyegzdije, kelt és aldirds:

Kicserélést ellenérzd szelvény:

A jotdllési igény bejelentésének idpontja:

Kicserélés idépontja:

A cserélé bolt bélyegzéje, kelt és aldirds:
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Garancijo

GD
Uvod

Iskrene Cestitke ob nakupu vadega novega
visokotlagnega ¢&istilnika (v nadaljevaniju
naprava ali elektri¢no orodje).

Odlogili ste se za kakovostno napravo. Ta
naprava je bila preverjena glede kakovo-
sti med in po koncu proizvodnie. S tem je
zagotovliena sposobnost vase naprave za
delovanie.

Ni mogoée izkljuéiti, da v posameznih pri-
merih na napravi ali v njej oz. v cevnih na-
peliavah ne ostane nekaj vode. To ni na-
paka ali okvara in ni razlog za zaskrblje-
nost.

AQ

Navodila za uporabo so sestavni del te
naprave. Vsebujejo pomembna navodi-

la glede varnosti, uporabe in odstranjeva-
nja med odpadke. Skrbno preberite navo-
dila za uporabo. Seznanite se z elemen-
ti upravljanija in pravilno uporabo napra-
ve. Napravo uporabljajte samo v skladu
z opisom in za navedena podro&ja upora-
be. Navodila za uporabo skrbno shranite
in vso dokumentacijo predaijte tretji osebi
skupaj z napravo.

Predvidena uporaba

Naprava je predvidena izkljuéno za na-

slednjo uporabo:

» Ci%enje strojev, vozil, stavb, orodij, fa-
sad, teras, vrinih naprav itd. z visoko-
tlagnim vodnim curkom.

Vedno upostevaijte navodila proizvajal-
ca objekta, ki ga je treba oistiti.

Vsaka druga uporaba, ki ni izrecno dovo-

liena v teh navodilih za uporabo, lahko

predstavlja resno nevarnost za uporabni-
ka in povzrodi skodo na napravi. Upravljo-
vec ali uporabnik izdelka je odgovoren za
nesree ali poskodbe drugih oseb ali nji-
hove lastnine. Naprava je predvidena za
uporabo v zasebnem gospodinistvu. Ni bi-
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la zasnovana za trajno poslovno upora-
bo. Pri poslovni uporabi garancija prene-
ha veljati. Proizvajalec ne jaméi za $kodo,
povzroéeno zaradi nepredvidene upora-
be ali napaénega upravljanja.

Obseg dobave/pribor

Vzemite izdelek iz embalaZe in preverite

obseg dobave.

Odstranite embalazni material na pravilen

nadin.

* Visokotlagen ¢istilec

* Rocaqj pidtole

* Sulica

* Visokotlagna cev

¢ Posoda za distilno sredstvo (Ze name-
cen)

¢ Standardna regulacijska 3oba

* Turbo krtada za &iséenje

« Cistilno sredstvo URM 500 (500 ml)

e Hitri prikljugek, Vlozek filtra

¢ Igla za &i&enje 3obe

* navodila

Pregled

E

Slike naprave najdete na
spredniji zloZeni strani.

Rogaj pistole

stikalo za vklop/izklop

Igla za &idcenje Sobe

Tipka za sprostitev (Lokasti rocaj)
Drzalo za visokotlagno cev
Drzalo za omrezni prikljuéni kabel
Pokrov z gibko cevjo za sesanje

O NO O AN WOWODN —

Posoda za Cistilno sredstvo

O

elektriéni prikljuéni kabel

o

Visokotlaéni priklju¢ek

—_
—_

Navojni prikljuéek

N

Element za sprostitev visokotlaéne
cevi

w

Vklopni roéaj

14 Vi€ hitrega priklju¢ka

15 Cistilno sredstvo

16 varovalo za otroke

17 Standardna regulacijska 3oba
18  Tipka za sprostitev

19 Turbo krtaga za &idcenje

20 Hitri priklju&ek za vrtno cev
21 Vlozek filtra

22 Prikljuéek za vodo

23 Kolesa
24 Visokotlana cev
25 Sulica

26  Drzalo za ro&aqj pistole

27 Drzalo za suli¢asti nastavek
28 Drzalo za 3obe

29  Lokasti roéaj

Opis delovanja

Visokotlaéni istilnik &isti z visokotlaénim
vodnim curkom.

Po potrebi ga lahko uporabljate tudi z do-
datkom ¢istilnih sredstev.

Funkcije posameznih delov so opisane v
nadaljevaniju.

Tehnicni podatki

Visokotlaéen ¢istilec ... PHD 135 E5
Nazivna napetost U ........ 230V ~, 50 Hz

Nazivna mo€ P ....ccooveveeevece 1800 W
Dolzina elektri¢ni prikljuéni kabel ........ 5m
Razred zailite ........ & Il (dvojna izolacija)
Vrsta zaSCite ..oveivviviieieeeee IPX5
TEZA o 7,5 kg
DolZina visokotlaéne cevi ........cc.......... 7 m
Delovni tlak (p) .oovrrierieiriirine, 9 MPa
Naijv. dovoljeni tlak (pmax) --vev-.- 13,5 MPa
Naijv. tlak dotoka (pinmax) «--eereeve 0,8 MPa

Naijv. temperatura dotoka (Tin.max) - 40 °C

Nazivna koli¢ina pretoka (Q)
...................................... 5,2 1/min (312 1/h)
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Najv. nazivna koli¢ina pretoka (Quax)
......................................... 7 |/min (420 1/h)
Raven zvoénega tlaka (Lpa)
................................ 73,2 dB(A); Kwa=3 dB
Raven zvoéne modi (Lwa)

- izmerjena ....... 85,8 dB(A); Kwa=2,33 dB
- zagotovljena ........ccccoeveirieeinnn. 90 dB(A)
Vibracije (ap) .ooeveeeeririeiine. <2,50 m/s2

Vrednosti hrupa in vibracij so bile doloce-
ne ustrezno standardom in dolo&bam, na-
vedenim v izjavi o skladnosti.

Navedena skupna vrednost vibracij in na-
vedena vrednost emisij hrupa sta bili iz-
merijeni po standardiziranem preizkusnem
postopku in ju je mogoce uporabiti za pri-
merjavo elekiriénega orodja z drugim ele-
ktriénim orodjem. Navedena skupna vre-
dnost vibracij in navedena vrednost emisij
hrupa se lahko uporabita tudi za predéa-
sno oceno obremenitve.

A OPOZORILO! Vrednosti vibracij in
emisij hrupa lahko med dejansko upora-
bo elektri¢nega orodja odstopajo od nao-
vedene vrednosti, odvisno od nading, na
katerega se elektri¢no orodje uporablja.
Poskusite obremenitev z vibracijami ohra-
njati &m niZjo. Primer ukrepa za zmanjsa-
nje obremenitve z vibracijami je omejitev
trajanja dela. Pri tem je treba upostevati
vse dele delovnega cikla (na primer &ase,
v katerih je elektri¢no orodije izklopljeno,
in tiste, v katerih je sicer vklopljeno, vendar
deluje brez obremenitve).

Varnostna navodila

V tem razdelku so obravnavana osnovna
varnostna navodila pri uporabi izdelka.
Pomen varnostnih napotkov

A NEVARNOST! Ce tega varnostnega
navodila ne upostevate, pride do nesrece.

GD

Posledica je huda telesna poskodba ali
smrt.

A OPOZORILO! Ce teh varnostnih na-
vodil ne upostevate, morda pride do ne-
srece. Posledica je morebitna huda tele-
sna poskodba ali smrt.

A POZOR! Ce tega varnostnega navo-
dila ne upostevate, pride do nesrece. Po-
sledica je morebitna laZja ali zmerna tele-
sna poskodba.

OBVESTILO! Ce tega varnostnega navodi-
la ne upostevate, pride do nesrece. Posle-
dica je morebitna materialna $koda.

Slikovni znaki in simboli
Slikovne oznake na napravi

A\
@

Pozorl

Skrbno preberite navodila za upo-
rabo. Seznanite se z elementi
upravljanja in pravilno uporabo
naprave.

Pozor! Ce se linija med uporabo
o\ poskoduie, jo je treba takoj izklju-
Citi iz elektriénega omreZja. Pri pri-
kljugitvi na dovod vode ali poskusu
odpravljanja netesnosti je treba iz-
vledi elektriéni vtie.

Naprava ni primerna za prikljuéi-
tev na sistem za oskrbo s pitno vo-

do.

Razred zagite Il (dvojna izolacija)

Elektri¢ne naprave ne spadajo
med gospodinjske odpadke.

I O] @

@ .| Navedba ravni jakosti zvoka Lwa v

90s dB(A).

Eelse

Napravo uporabljajte sa-
mo v pokonénem poloZaijy,
nikoli v leZe&em.
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Visokotlaéni curki so lah-
ko pri neustrezni uporabi
nevarni. Curka ne smete
usmerjati v osebe, Zivali,
aktivno vkloplieno elektri¢-
no opremo ali v sam stroj.

Varen zacetek uporabe
naprave

Splosne opombe

24

Skrbno preberite navodila za
uporabo. Seznanite se z ele-
menti upravljanja in pravilno
uporabo naprave.

Otroci naprave ne smejo upo-
rabljati. Otroke je treba nad-
zorovati, da je zagotovljeno,
da se ne igrajo z napravo.
Osebe z zmanj$animi telesni-
mi, zaznavnimi ali dudevnimi
sposobnostmi ali s pomanijka-
njem izku$enj in znanja lahko
napravo uporabljajo le, &e so
pri tem nadzorovane ali so bi-
li pou&ene o varni uporabi na-
prave in o nevarnostih, ki izho-
jajo iz uporabe naprave.
Osebe, ki s temi navodili za
uporabo niso seznanjeni, na-
prave ne smejo uporabljati.
Oseben, ki nosi pouéene o
uporabi, ne smejo uporabljati
visokotlagnih é&istilnikov.

Ce med uporabo pride do
motnje ali okvare, napravo ta-
koj izklopite in izvlecite elek-
triéni iz elektriéne vtiénice. Za

mozne vzroke motnje: Iskanje
napak, str. 31. Ali se obr-
nite na naso servisno sluzbo.
Ne pozabite, da je uporabnik
sam odgovoren za nesree ali
nevarnosti, ki se lahko pripeti-
jo drugim osebam ali njihovi
lastnini.

Upostevajte navodila za za-
§¢ito pred hrupom in lokalne
predpise.

Priprava
+ Poskrbite za zaséito pred vo-

dnimi brizgi ali umazanijo z
zad&itnimi ocali in primernimi
zascitnimi obladili.

Ne delajte s poskodovano in
nepopolno napravo ali z na-
pravo, predelano brez odobri-
tve proizvajalca. Pred zadet-
kom uporabe naj strokovnjak
preveri, ali obstajajo potrebni
elektriéni zadcitni ukrepi.
Napravo je dovoljeno pri-
klju¢iti samo na vti¢nico, ki

jo je pravilno namestil iz-
kuseni elektricar v skladu z
IEC 60364-1.

Pred uporabo naprave vedno
preverite prikljuéne in podalj-
$evalne kable, ali so ti mor-
da poskodovani oz. obrablje-
ni. Ce se kabel med uporabo
poskoduje, ga morate nemu-

///| PARKSIDE



doma loditi od elektriénega
omrezja; KABLA SE NE DO-
TIKAJTE, DOKLER NI LOCEN
OD ELEKTRICNEGA OMREZ-
JA. Naprave ne uporabljaj-
te, &e je kabel poskodovan ali
obrabljen.

Ce je elektrigni prikljuéni ko-
bel te naprave poskodovan,
ga mora zamenjati proizva-
jalec, njegova servisna sluz-
ba ali podobno usposobljena
oseba, da ne pride do nevar-
nosti. Obrnite se na servisno
sluzbo.

Napravo prikljuéite samo na
elektriéno vti¢nico z zadcitnim
stikalom na diferenéni tok (FI-
stikalo) z nazivnim okvarnim
tokom, ki ne sme biti vegji od
30 mA.

Uporabljajte samo podaljse-
valne kable, ki so primerni za
uporabo na prostem. Poveza-
va mora biti suha in nad tlemi.
Priporodljivo je, da v ta namen
uporabljate kabelski boben, ki
vtiénico drzi nad tlemi najmanj
60 mm.

Podalj$evalni kabli morajo
imeti presek vodnika najmanj
2 x 2,5 mm2

Visokotlaéne cevi, armature in
spojke so pomembne za var-
nost naprave. Uporabljajte sa-

GD

mo visokotlaéne cevi, armatu-
re in spojke, ki jih je priporo€il
proizvajalec.

Naprave ne uporabljajte, ce
so poskodovani oz. netesni
elektriéni kabel, dovod vode
ali drugi pomembni deli, kot
so visokotlaéna cev ali bri-
zgalna pistola.

Napravo uporabljajte samo
stoje ter na trdni in ravni pod-
lagi.

Naprave nikoli ne uporabljaj-
te v bliZini otrok ali Zivali.
Osebe v bliZini morajo nositi
zaicitno obleko.

Delovanje
« Bodite pozorni in pazite, kaj

pocnete, ter se dela z elektri¢-
no napravo lotite razumno.
Naprave ne uporabljaijte, &e
ste utrujeni ali pod vplivom
drog, alkohola ali zdravil.
Visokotlaéni curki so lahko

pri neustrezni uporabi nevar-
ni. Curka ne smete usmerijati
v osebe, Zivali, aktivno vklo-
plieno elektriéno opremo ali v
sam stroj.

Curka ne usmerite nase ali
druge, da bi z njim odistili
obleko ali &evlje.
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Ce pridete v stik s &istilnim
sredstvom, ga izplaknite z obi-
lo &iste vode.
Ne uporabljajte elektri¢nega
prikljuénega kabla, da bi z
njim izvlekli prikljuéni vti¢ iz
elektriéne vti¢nice ali da bi po-
vlekli napravo. Elektri¢ni pri-
kljuéni kabel za$¢itite pred
vrocino, oljem in ostrimi robo-
vi.
Nevarnost eksplozije - ne pr-
Site gorljivih tekocin.
Naprave ne uporabljajte v bli-
zini vnetljivih tekoéin ali pli-
nov. Pri neupostevanju obstaja
nevarnost pozara ali eksplozi-
je.
Naprave nikoli ne transporti-
rajte med delovanjem pogo-
na.
|zklopite napravo in izvlecite
prikljuéni vti¢ iz elektriéne vtié-
nice. Prepricajte se, da so se
vsi premi¢ni deli popolnoma
zaustavili
« vedno ko napravo zapusti-
te,,
« pred menjavanjem pribora,,
« pred odstranjevanjem blo-
kad ali zamasitey,,
« pred preverjanjem naprave,
cis¢enjem ali izvajanjem del
na napravi.

« Ce naprava za&ne nenava-
dno moéno vibrirati, jo je tre-
ba takoj preveriti:

« poiicite poskodbe,

« poskodovane dele zame-
njajte,

« obrnite se na servisno sluz-

bo.

Ciséenje, vzdrievanje in

shranjevanje

« Preden napravo shranite za
dlie &asa, pocakaijte, da se
motor ohladi.

+ Obrabljene ali poskodovane
dele iz varnostnih razlogov
zamenijajte. Uporabljajte iz-
kljuéno originalne nadome-
stne dele in pribor. Z uporabo
drugih nadomestnih delov ne-
mudoma izgubite pravico do
uveljavljanja garancije.

+ Napravo sme odpreti samo
pooblaiéeni elektricar. Za po-
pravila se vedno obrnite na
naso servisno sluZbo.

+ Izklopite pogon, locite napra-
vo od vira elektri¢nega napa-
janja in napravo pustite, da se
ohladi, ¢e je naprava ustavlje-
na zaradi &i$éenja, nastavljo-
nja, shranjevanja ali za zame-
njavo dela pribora.

+ Z napravo ravnaijte skrbno in
jo ohranjajte isto.
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« Napravo shranite zunaj dose-
ga otrok.

Priprava
A OPOZORILO! Nevarnost telesnih po-

$kodb zaradi nezazelenega zagona na-
prave. Prikljuéni vti€ vtaknite v elektriéno
vti¢nico 3ele, ko je naprava dokonéno pri-
pravljena za uporabo.

Nastavitveni elementi in

njihova funkcija

Pred prvo uporabo naprave se seznanite

z nastavitvenimi elementi.

Roéaj pistole (1)

* Vklopni roéaj (13)
* Poteg za vklopni roéaj: aktivira se vi-

sokotlagni curek
* Spustitev vklopnega ro&aja: deaktivi-
ra se visokotlagni curek

* Varovalo za otroke (16) vklo-
pnega rocaja (pogled od zadaj)
+ Vklopna rocica je zaklenjena @ .
— Vklopni roéaj lahko povlecete @.
& OPOZORILO! Nevarnost telesnih
poskodb zaradi visokotlagnega curkal
Zaklenite vklopni rocaj pri vsaki prekini-
tvi dela.

Lokasti roéaj (29)

Z iztegnjenim stremenastim roéajem lahko

napravo udobno peljete.

¢ Lok lahko zloZite samo, &e so drzala za
omrezni prikljuéni kabel (6) potisnjena
navznoter.

* Razklop loka:
Pritisnite element za sprostitev (4) in
zloZite roéaj loka navzgor.

* Zlaganije loka:
pritisnite element za sprostitev in poti-
snite lokasti ro¢aj navzdol.

GD

Vzpostavitev oskrbe z vodo

Pogoiji

* Dovodna cev: Vrtna cev z name$&enim
priklju¢kom za vrtno cev (ni v obsegu
dobave); @ 13 mm (%2 ); dolZina med
5min30m

* Najmanjsa mog &rpanja: 5,2 |/min
(3121/h)

* Lodilnik sistema
Logilnik sistema (prepredevalec povra-
tnega toka) prepreci povratni tok vode
in Cistilnega sredstva v napeljavo za pi-
tno vodo.

* Visokotlagnega &istilnika se v skladu
z veljavnimi predpisi nikoli ne sme
na omreZju pitne vode uporabljati
brez locilnika sistema. Uporabljati je
treba ustrezen logilnik sistema v skla-
du z EN 12729 tipa BA.

* Voda, ki je tekla skozi lo¢ilnik siste-
ma, je razvri¢ena kot nepitna.

¢ Locilnik sistema lahko kupite v speci-
alizirani trgovini.

Kako ravnati?

1. Vlozek filtra (21) vstavite v prikljuéek
za vodo (22).

2. Namestite hitri priklju¢ek za vrtno
cev (20) na priklju¢ku za vodo.

3. Namestite nastavek za vrtno cev na do-
vodno cev.

4. Priklju¢ite dovodno cev na napajanje z
vodo.

5. Odzracite dovodno cev: odprite napa-
janje z vodo, tako da voda na drugem
koncu dovodne cevi izte¢e brez me-
hur¢kov. Zaprite napajanje z vodo.

6. S hitrim priklju¢kom za vrtno cev pove-
Zite nastavek za vrtno cev z dovodno

cevjo (20).
Postavitev naprave

1. Postavite napravo navpi¢no na ravno in
trdno povrsino.
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2. Nataknite navojni prikljuéek (11) na vi-
sokotlagni cevi (24) v visokotlaéni pri-
kljugek (10) naprave. Fiksirajte priklju-
ek s pokrivno matico.

3. Vii¢ hitrega priklju¢ka na visokotlaléni
cevi (14) vtaknite v visokotlagni priklju-
ek ro&aja pidtole (1).

Cevi ne speljite skozi lokasti roéaj (29),
da lokastega ro&aja ne ovirate.

Izbira nastavka

Standardna vario $oba (17)

Konica je vrtljiva in premi¢na

Upravljalni deli

e Prilagodljiv razsirjen curek (smer vrte-
nja, gledano od zadaj)

G O Sirok curek
A4

O Ozek curek; tockovni curek

¢ Premicna konica

e | Nizek tlak za Cistilno sredstvo:
%W | konica spredaj

Visokotlaéno delovanie: konica
zadaj

Turbo krtaéa za éiséenje (19)
Vriljivi vodni curek je primeren za
L]

delo z nizko porabo vode.

Namesdéanje in
odstranjevanje nastavka
Nameséanje sob

1. Names&anije suli¢astega nastavka (25)

na ro&aj pistole (1) (bajonetna zapora:

vtikanje in vrtenje).
2. Nastavek vtaknite v suli¢asti nastavek
(25).

Nastavek se zaskodi.

Odstranjevanje sob

1. Pritisnite in drzite tipko za sprostitev
(18) na sprednjem koncu suli¢astega
nastavka (25)

2. |zvlecite nastavek iz suli¢astega nastav-
ka (25).

3. Odstranite suli¢asti nastavek (25) iz ro-
&aja pistole (1)(bajonetna zapora: priti-
skanje, vrtenje in poteg).

Uporaba

Ciscenje s Cistilnim

sredstvom

Zahteve za cistilno sredstvo

* Ta naprava je bila razvita za uporabo
z nevtralnimi &istilnimi sredstvi na osno-
vi biologko razgradljivih, anionskih ten-
zidov.

* Uporaba drugih ¢istilnih sredstev ali ke-
mikalij lahko negativno vpliva na var-
nost naprave in povzrodi poskodbe.
Garancije ne krije popravil te vrste 3ko-
de na napravi.

+ Cistilno sredstvo lahko kupite prek nase
spletne trgovine.

Pogoiji

* Posoda za ¢istilno sredstvo je napol-
njen s &istilnim sredstvom.

¢ Konica standardne regulacijske 3obe je
potisnjena napre;.

Polnjenje in praznjenje posoda za

Cistilno sredstvo

1. |z posode za &istilno sredstvo (8) od-
stranite pokrov z gibko sesalno cevjo
(7).

2. Povlecite posodo za Eistilno sredstvo-
navzgor in nato stran od naprave.
Posoda za Eistilno sredstvo je odstra-
njen in omogoéa polnjenije ali praznje-
nje.

3. Posoda za &istilno sredstvo vstavite v
obratnem vrstnem redu.
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4. Zaprite posoda za ¢istilno sredstvo z
zapornim pokrovom.

5. Potisnite gibko sesalno cev do dna v
posoda za Cistilno sredstvo.

Vklop
A OPOZORILO! Netesen vodni sistem

lahko privede do elekiriénega udaral Sti-

kalo za vklop/izklop (2) preklopite v polo-

zaj »0« (IZKLOP). Izvlecite prikljuéni vti¢
iz elekiri¢ne vti¢nice. Ponovno vzpostavite

vodne prikljucke (glejte Vzpostavitev oskr-
be z vodo, str. 27).

A OPOZORILO! Napravo je dovole-
no uporabljati samo v pokonénem poloZa-
jul Ce se naprava prevrne, obstaja nevar-
nost elektriénega udara. Stikalo za vklop/
izklop (2) preklopite v polozaj »0« (1Z-
KLOP). Izvlecite prikljuéni vti¢ iz elektri¢ne
vti¢nice. Naprava zdaj najprej postavite
pokonci. Za vado lastno varnost pocakajte
pribl. pet minut, dokler ponovno ne vzpo-
stavite elekriénega prikljucka.

A OPOZORILO! Neustrezni podaljse-

valni kabli so lahko nevarnil Uporabljajte

samo podaljdevalne kable, ki so primerni

za uporabo na prostem. Povezava mora

biti suha in nad tlemi. Priporoéljivo je, da

uporabljate kabelski boben, ki vti¢nico dr-

Zi nad tlemi najmanj 60 mm.

1. Prepricajte se, da je stikalo za vklop/
izklop (2) v polozaju »0« (IZKLOP).

2. Napravo postavite pokonci.

3. Priklju¢ni vti¢ prikljuite na vti¢nico z za-

§&itnim stikalom za okvarni tok.
Gledano s hrbtne strani je desni del dr-
Zala za omrezni prikljuéni kabel (6) vr-
tljiv. Tako lahko omrezni prikljuéni kabel
(9) enostavno snamete.

4. OBVESTILO! Delovanije brez vode pov-
zro&i poskodbo naprave. Visokotlagne-

ga distilnika ne uporabljajte z zaprto pi-

po za vodo.
Odprite pipo za vodo do konca.

GD

5. Stikalo za vklop/izklop (2) preklopite v
polozaj »l« (VKLOP).
Motor se na kratko zaZene, da vzpo-
stavi potreben tlak. Nato se motor zau-
stavi.

6. & OPOZORILO! Upostevaite silo

povratnega udarca iztekajoéega vo-
dnega curka. Lahko poskoduijete sebe
ali druge osebe. Poskrbite za varno sto-
jis¢e. Trdno drzite rodaj pistole (1).
Pritisnite vklopno rocico (13) rocaja pi-
stole (1).
Soba deluje s tiakom in motor se zaze-
ne. Ko spustite vklopno rocico (13), se
motor zaustavi. Visoki tlak v sistemu se
ohrani.

Prekinitev obratovanja

Rocaqj pistole (1) s suli¢astim nastavkom in

$obo lahko vtaknete v drzalo roéaja pisto-

le (26).

1. Spustite vklopno rogico (13) rocaja pi-
stole (1).

2. Ko odlozite ro&aj pistole: Zavarujte
vklopno roéico z varovalom za otroke
(16) (gledano s hrbtne strani).

— Vklopni roéaj je zaklenjen @.

— Vklopni roéaj lahko povlecete @ .
A OPOZORILO! Nevarnost telesnih
poskodb zaradi visokotlagnega curkal
Zaklenite vklopni roéaj pri vsaki prekini-
tvi dela.

3. Pri daljgih premorih med delom: Stikalo
za vklop/izklop (2) preklopite v polo-
Zaj »0« (IZKLOP).

Odzraéevanje

Odzracevanje dovodne cevi

1. Priklju¢ite pipo za vodo.

2. Odstranite dovodno cev z naprave.

3. Za nadaljnja navodila glejte Vzpostavi-
tev oskrbe z vodo, str. 27
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Odzraéevanje naprave

1. Stikalo za vklop/izklop (2) preklopite v
polozaj »l« (VKLOP).

2. Pocakaite, da se vzpostavi tlak in motor
se zaustavi.

3. Stikalo za vklop/izklop (2) preklopite v
polozaj »0« (IZKLOP).

4. Pritiskajte vklopno roéico (13) roéaja
pistole (1), dokler se tlak ne zniZa.

5. Te korake nekajkrat ponovite, dokler v
napravi veé ni zraka.

Konec obratovanja

1. Po delu s &istilnimi sredstvi:

* Izpraznite posodo za ¢istilno sred-
stvo (8).

¢ Splaknite napravo s ¢isto vodo tako,
da v napeljavah ve¢ ni vode.

2. Spustite vklopno rocico (13).

3. Stikalo za vklop/izklop (2) preklopite v
polozaj »0« (IZKLOP).

4. Prikljucite pipo za vodo.

5. Pritiskajte vklopno rogico (13) rocaja
pistole (1), dokler se tlak ne zniza.

6. lzvlecite prikljuéni vti¢ iz elektriéne vtié-
nice. Navijte omrezni prikljuéni kabel
(9) na drzalo (6).

7. Prekinite dovod vode v napravo.

Ciscenje, vzdrzevanje
in shranjevanje
A OPOZORILO! Elektrigni udar! Zasei-

tite se pri vzdrzevalnih in &istilnih delih. |z-
klopite napravo. Izvlecite elekiriéni vhic iz
elektri¢ne vticnice.

Servisna in vzdrzevalna dela, ki niso opi-
sana v teh navodilih, prepustite nasi servi-
sni sluzbi. Uporabljajte samo originalne
nadomestne dele.

Ciscenje

OBVESTILO! Nevarnost poskodb! Nepra-

vilno &is¢enije lahko napravo poskoduie.

Naprave nikoli ne pobrizgaite z vodo.

Napravo oéistite pod teko¢o vodo. Ne

uporabljajte ostrih istil oz. topil.

Napravo vedno ohranjajte v &istem stanju.

Ciséenje naprave po konéanem

obratovaniju

1. Stikalo za vklop/izklop (2) preklopite v
polozaj »0« (IZKLOP).

2. lzvlecite prikljuéni vti€ iz elektriéne vtié-
nice.

3. Prezradevalna reza mora biti vedno &i-
sta in prosta.

4. Napravo odistite z mehko krtago ali ra-
hlo vlazno krpo.

5. Vlozek filtra ob&asno &istite pod teko&o
vodo.

Ciséenje standardne regulacijske

Sobe

V redkih primerih je lahko standardna re-

gulacijska $oba zamadena s tujki.

1. Odstranite standardno regulacijsko 3o-
bo (17).

2. S pomodjo igle za &is¢enije $ob (3) s
sprednije strani odstranite tujek.

3. Izperite standardno regulacijsko $obo
od spredaj z vodo, da odstranite tujek.

Ciséenje vlozka filtra v priklju¢ku

za vodo

1. |z priklju¢ka za vodo (20) odstranite hi-
tri prikljuéek za vrtno cev (22).

2. Iz priklju¢ka za vodo vzemite vlozek fil-
tra (21).

3. Vlozek filtra &istite pod tekoco vodo.

4. Hitri prikljuéek in vloZek filtra namestite
v obratnem vrstnem redu.

Vzdrzevanje
Naprave ni freba vzdrzevati.
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Shranjevanje

Navodila za shranjevanje
Napravo in pribor vedno shranite:

na Cistem

na suhem

za§iteno pred prahom
zas&iteno pred zmrzaljo
zunaj dosega otrok

Priprava naprave za shranjevanje
OBVESTILO! Visokotlagni &istilnik in dodat-

ke zmrzal uni¢i, &e v njih ostane voda.

1.

Izpraznite vodo iz naprave.
* Prekinite dovod vode v napravo.

Iskanje napak

Naslednja tabela vam pomaga pri odpravi moten;:

GD

* Vklopite visokotlagni &istilnik s stika-
lom za vklop/izklop (2) za najveé 1
minuto tako.

o Pritiskajte vklopno roéico (13) na ro-
&aju pistole (1) dokler voda ne neha
tedi iz rocaja pistole (1) ali nastav-
kov.

* |zklopite napravo.

. Izpraznite vodo iz pribor.
. Nastavke shranjujte pokonéno, v nosil-

cih s priklju¢kom navzdol.

. Odstranite visokotlagno cev. Izpraznite

visokotlacno cev.

. Visokotlaéno cev in omrezni prikljugni

kabel shranite na predvidenih drzalih

(5, 6).

ezava

Morebiten vzrok

Odpravljanje napak

Naprava ne deluje

izkloplieno

Stikalo za vklop/izklop (2) je [Preverite poloZaj stikala za

vklop/izklop

Ni elektriéne napetosti

Preverite elektri¢no vtinico,
elektriéni prikljuéni kabel, pri-
klju&ni vti¢ in varovalko, po
potrebi naj popravilo izvede
elektricar.

petostjo

Pomanikljivo napajanje z na- Preverite, ali se elektricni sis-

tem ujema s podatki na tipski
plodgici

Naprava ne &rpa vode

Zraéni mehureki v visokotlaé-
nem distilniku

Vklopite napravo in aktiviraj-
te vklopno rocico (13).

Odzracevanje, str. 29

V napravi ni tlaka

Zraéni mehureki v visokotlaé-
nem Cistilniku

Odzragevanije, str. 29

Padec tlaka v napeljavi

Preverite napajanje z vodo
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~
ezava

Morebiten vzrok

Odpravljanje napak

Vodni sistem ni tesen
$ceni

Prikljueki niso pravilno name- |zklopite napravo in prekini-

te omrezno povezavo. Na-
pravo znova prikljuéite v vo-
dovodno omrezje (glejte

Vzpostavitev oskrbe z vodo,
str. 27)

sni

Priklju¢ek za vodo (22) ne te-|lzklopite napravo in prekini-

te omrezno povezavo. Zame-
njajte hitro prikljué¢ek za vrtno
cev (20) vkljuéno z okroglim
tesnilom (Nadomestni deli in

pribor, str. 33)

Moéna tlagna nihanja

Standardna regulacijska $o-  [Sperite Standardno regula-
ba (17) je onesnazena

cijsko 3obo (17) z vodo. Po
potrebi odistite odprtino $o-
be z iglo (glejte Cis&enje,

str. 30).

Standardna regulacijska $o-  (Odstranite standardno regu-
ba (17) je zamasena

lacijsko 3obo (17) in se pre-
pricajte, da voda neovirano
izteka iz roéaja pistole (1).

Odstranjevanje med
odpadke/varstvo
okolja

Napravo, pribor in embalazo oddaijte za

predelavo na okolju prijazen nadin.
Elektriéne naprave ne spadajo

E med gospodinjske odpadke. Sim-

mmm bol predrtanega zabojnika na ko-
lesih pomeni, da tega izdelka po
koncu njegove Zivljenjske dobe ne
smete odlagati kot nesortirane ko-
munalne odpadke.

* Zato napravo velja Direktiva
2012/19/EU.

* Napravo oddajte podietju, ki se ukvar-
ja z recikliranjem. Uporabljene dele iz

umetne mase in kovinske dele je mogo-

&e logiti po vrstah materialov in jih ta-
ko oddati za recikliranje. V zvezi s tem
povpraajte naso servisno sluzbo.

* Vase poslane okvarjene naprave od-
stranimo med odpadke brezplaéno.

Odlaganije steklenic s €istilnim
sredstvom v odpadke

* Ostanke izdelkov je treba med odpad-
ke odloziti skladno z direktivo 2008/
98/ES ravnanju z odpadki fer nacio-
nalnimi regionalnimi predpisi. Izdelku ni
mogoce dodeliti klasifikacijske stevilke
odpadka po evropskem katalogu od-
padkoy, saj lahko izdelek razvrsti sele
uporabnik glede na namen uporabe.
Klasifikacijsko 3tevilko odpadka je tre-
ba v EU doloiti po dogovoru s podie-
tiem, ki je odgovorno za odlaganie od-
padkov.

* Neonesnazeno embalaZo je mogoce
oddati v reciklaZo.

e EmbalaZo, ki je ni mogoge o¢istiti, je
treba med odpadke odloZiti enako kot
vsebino.
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Nadomestni deli in pribor

Nadomestne dele in dodatke lahko naroéite na www.grizzlytools.shop.
Ce bi pri postopku naroéanija pri3lo do tezav, se obrnite na nas v nasi spletni trgovini. Pri
dodatnih vprasaniih se obrnite na Garancijo, str. 35

GD

Pol. st. Ime St. naroéila
15 Cistilno sredstvo URM 0,5 | 30990010
1 Rogaj pistole 91104824
3 Igla za &iséenije Sobe 91103736
8 Posoda za Eistilno sredstvo 91105607
17 Standardna regulacijska 3oba 91105608
19 Turbo krtada za &iséenje 91104540
20,21  Hitri priklju¢ek za vrtno cev, Vlozek filtra 91106182
23 Kolesa (2) 91105605
24 Visokotlaéna cev, 7 m 91105606
25 Sulica 91104539
33
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Prevod izvirnika izjave ES o skladnosti

Proizvod: Visokotlacen distilec
Model: PHD 135 E5
Serijska 3tevilka: 000001-210000
Predmet navedene izjave je v skladu z ustrezno zakonodajo Unije o harmonizaciii:
2006/42/EC - 2014/30/EU  2000/14/EC & 2005/88/EC °
2011/65/EU & (EU) 2015/863

Predmet navedene izjave je v skladu z Direktivo 2011/65/EU Evropskega parlamenta
in Sveta z dne 8. junija 2011 o omejevanju uporabe nekaterih nevarnih snovi v elektriéni
in elektronski opremi.
Za zagotovitev skladnosti so bili uporabljeni naslednii usklajeni standardi ter nacionalni
standardi in predpisi:

EN 60335-1:2012/A15:2021 * EN 60335-2-79:2012 - EN 62233:2008

EN IEC 55014-1:2021 + EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021
* EN 61000-3-3:2013/A2:2021 * EN IEC 63000:2018

V skladu z Direktivo 2000/14/EC v zvezi z emisijami hrupa je potrjeno naslednie:
Raven zvo¢ne moéi (Lwa)

- izmerjena: 85,8 dB(A)

- zagotovljena: 90 dB(A)

Uporablien postopek ocenjevanja skladnosti v skladu s Prilogo V k Direktivi

2000/14/EC .

Ta izjava o skladnosti se izda na lastno odgovornost proizvajalcar:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
c € Srocksi/ddrer Str. 20 é/ﬁ
63762 GrofBostheim
NEMCIJA Christian Frank
20.12.2022 Pooblaséeni zastopnik za dokumentacijo
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Garancijo

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Str. 20, 63762 GrofBostheim,
NEMCIJA

Pooblaséeni serviser

Tel.: 080 080 917

E-Mail: grizzly@lidl.si

(Birotehnika, Hodo3&ek Renata s.p., Len-

davska ULICA 23, 9000 Murska Sobotal)

Garancijski list

1. S tem garancijskim listom « Grizzly
Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Str. 20, 63762 Grofio-
stheim, Nem¢ija» jamcimo, da bo izde-
lek v garancijskem roku ob normalni in
pravilni uporabi brezhibno deloval in
se zavezujemo, da bomo ob izpolnje-
nih spodaj navedenih pogojih odpravili
morebitne pomanikljivosti in okvare za-
radi napak v materialu ali izde-lavi ozi-
roma po svoji presoji izdelek zamenjali
ali vrnili kupnino.

2. Garancija je veljavna na ozemlju Repu-

blike Slovenije.

3. Garancijski rok za proizvod je 36 me-
secev od datuma izrocitve blaga. Da-
tum izrocitve blaga je razviden iz racu-
na.

4. Kupec je dolzan okvaro javiti poobla-
$cenemu servisu oziroma se informirati
o nadaljnjih postopkih na zgoraj nave-
deni telefonski stevilki. Svetujemo vam,
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da pred tem natancno preberete navo-
dila o sestavi in uporabi izdelka.

5. Kupec je dolzan pooblascenemu servi-

su predloziti garancijski list in racun, kot
potrdilo in dokazilo o nakupu ter dnevu
izrocitve blaga.

6. V primeruy, da proizvod popravlja ne-
poobladceni servis ali oseba, kupec ne
more uveljavljati zahtevkov iz te garan-
cije.

7. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanje
izdelka morajo biti lastnosti stvari same
in ne vzroki, ki so zunaj proizvajalceve
oziroma prodajalceve sfere. Kupec ne
more uveljavljati zahtevkov iz te garan-
cije, ce se ni drzal priloZenih navodil
za sestavo in uporabo izdelka ali ce je
izdelek kakorkoli spremenjen ali nepra-
vilno vzdrzevan.

8. Jamcimo servis in rezervne dele 3e 3 le-
ta po preteku garancijskega roka.

9. Obrabni deli oz. potroni material so
izvzeti iz garancije.

10.Vsi potrebni podatki za uveljavljanje
garancije se nahajajo na dveh locenih
dokumentih (garancijski list, racun).

11.Ta garancija proizvajalca ne izkljucuje
pravic potrodnika, ki izhajajo iz odgo-
vornosti prodajalca za napake na bla-
gu.

Prodaijalec:

Lidl Slovenija d.o.o. k.d., Pod lipami T,

SI-1218 Komenda
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Uvod

Blahopfejeme Vam k zakoupeni Vaseho
nového vysokotlakého ¢istice (ddle jen pfi-
stroj nebo elektricky ndstroj).

Vybrali jste si vysoce kvalitni pfistroj. Ten-
to pfistroj byl odzkousen b&hem vyroby
na kvalitu a podroben vystupni kontrole.
Funk&nost Vadeho pfistroje je Hm zajisténd.
Nelze vyloudit, Ze v jednotlivych pfipa-
dech se na nebo v pifistroji, resp. v hadico-
vém potrubi nachdzi zbytky vody. Nejed-
nd se o nedostatek ani o zdvadu a neni
divod k obavdm.

AQ

Ndvod k obsluze je souésti tohoto pFi-
stroje. Obsahuje dolezité pokyny pro bez-
pecnost, pouZiti a likvidaci. Prectéte si peé-
livé ndvod k obsluze. Seznamte se s ovlg-
dacimi prvky a sprédvnym pouZivénim pfi-
stroje. PouZivejte pfistroj pouze tak, jak je
popsdno a pro uréené oblasti pouZiti. Né&-
vod k obsluze dobfe uschoveijte a v pfipa-
dé preddni pfistroje tietim osobdm predej-
te veskerou dokumentaci.

Pouziti dle uréeni

Pfistroj je uréen vyhradné& pro nésledujici

pouziti:

o Citéni strojd, vozidel, konstrukci, néfa-
di, fasdd, teras, zahradniho néfadi atd.
vysokotlakym vodnim proudem.
Dodrzujte vzdy specifikace vyrobce ob-
iektu, ktery chcete vyéistit.

Jakékoliv jiné pouZiti, které neni v tomto

névodu k obsluze vyslovn& povoleno, mo-

Ze vést k poskozeni pfistroje a pro uZiva-

tele pfedstavovat vézné nebezpedi. Ob-

sluha nebo uzZivatel zafizeni nese zodpo-
védnost za nehody ¢&i $kody na jinych oso-
bdach nebo jejich majetku. Pristroj je urcen
pro pouziti domécimi kutily. Neni uréen
pro trvalé komer&ni vyuZivani. V pfipadé
komer&niho pouZiti zaruka zanika. Vyrob-
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ce nerudi za skody zpisobené nesprav-
nym pouzitim nebo nesprdvnou obsluhou.

Rozsah dodavky/
prislusenstvi

Vybalte pfistroj a zkontrolujte rozsah do-
davky.

Obalovy materidl zlikvidujte spravné dle
predpisd.

* Vysokotlaky &istic

¢ drzadlo pistole

¢ trubkovy ndstavec

¢ vysokotlakd hadice

* ndédrz na distici prostfedek (pfedmonto-

véno)
¢ standardni tryska Vario
* turbo fréza na necistoty
+ Cistici prostfedek URM 500 (500 ml)
* rychlopfipojka, vloZka sita
e distici jehla na trysku
* ndvod k pouzivani

Prehled

Obrdzky pfistroje naleznete
na predni vyklopné strdnce.

drzadlo pistole
zapina&/vypinaé

&istici jehla na trysku
odblokovéni (obloukové rukojet)
drz&k pro vysokotlakou hadici

ni
7 uzaviraci krytka se saci hadici
8 nddrz na &istici prostfedek

9 sitovy pfipojovaci kabel

10 vysokotlakd pfipojka

11 zavitovd piipojka

12 odblokovéni vysokotlaké hadice
13 zapinaci p&eka

14 rychlopfipojovaci zdstréka

15 Cistici prostfedek

drzék sifového pfipojovaciho vede-

16 détskd poijistka

17 standardni tryska Vario

18 odblokovaci tlaitko

19 turbo fréza na nedistoty

20 rychlopfipojka zahradni hadice
21 vlozka sita

22 pfipojka vody

23 kola

24 vysokotlakd hadice

25  trubkovy néstavec

26 drzék drzadla pistole

27 drzdk pro trubkovy ndstavec
28  drzdk na trysky

29  obloukova rukojef

Popis funkce

Vysokotlaky ¢isti¢ ¢isti vysokotlakym vod-
nim proudem.

V piipadé potieby mizZe byt také provozo-
van s pridavkem &isticich prostfedkad.
Funkce ovlddacich prvkid naleznete v né-
sledujicich popisech.

Technické udaje

Vysokotlaky ¢isti€ ...... PHD 135 E5
Domezovaci napéti U ..... 230 V ~, 50 Hz

Domezovaci vykon P ................... 1800 W
Délka sifovy pfipojovaci kabel ............. 5m
Trida ochrany ............ E Il (dvojitd izolace)
Typ ochrany ..o IPX5
HMOMNOS e 7.5 kg
délka vysokotlaké hadice ..................... 7 m
Pracovni tlak (p) ..o, 9 MPa
Max. pfipustny tlak (pmax) e 13,5 MPa
Max. tlak pFitoku (pinmax) «eeseereen- 0,8 MPa

Max. pfitokové teplota (Tinmax) - 40 °C
Domezovaci pritok (Q)
...................................... 5,2 1/min (312 1/h)

Max. domezovaci pritok (Qpax)

......................................... 7 |/min (420 |/h)
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Hladina akustického tlaku (Lpa)
................................ 73,2 dB(A); KWA=3 dB
Hladina akustického vykonu (Lwa)
-zméfend ........ 85,8 dB(A); Kwa=2,33 dB
- ZArUCENEA .o 90 dB(A)
Vibrace (ap) coooveveveveieceeea, <2,50 m/s2

Hladina hluku a vibraci byla stanovena
dle norem a pfedpist uvedenych v prohlé-
$enf o shodé.

Uvedend hodnota vibraci a uvedend hod-
nota emisi hluku byly zméfeny pomoci
standardizované zku3ebni metody a Ize je
pouzit k porovndni uritého elektrického
néstroje s jinym ndstrojem. Uvedend hod-
nota vibraci a uvedend hodnota emisi hlu-
ku mohou byt pouzity také k predbézné-
mu odhadu zatiZeni.

A VAROVANI! Emise vibraci a emise
hluku se mohou béhem skute¢ného pou-
zivani elekirického néstroje lisit od udané
hodnoty v zdvislosti na zpUsobu, jakym je
elekiricky ndstroj pouzivén a zejména pak
podle typu zpracovavaného obrobku. Dle
moznosti se snazte udrzet co nejnizsi za-
tizeni, zpUsobené vibracemi. Pfikladnym
opatienim ke snizeni vibraéniho zatizeni
je omezeni pracovni doby. Pfitom se musi
brét v ovahu vechny &asti pracovniho cyk-
lu (napfiklad doby, b&hem kterych je elek-
tricky ndstroj vypnuty, a ty, ve kterych je si-
ce zapnuty, ale béZi bez z4téze).

Bezpecnostni pokyny
V této 4sti jsou popsana zdkladni bez-
pecnostni opatteni pfi pouzivdni pfistroje.
Vyznam bezpecnostnich
pokynu

A NEBEZPECi! Pokud tento bezpe&nost-

ni pokyn nedodrzite, dojde k nehod&. Di-
sledkem je vazné zranéni nebo smrt.

G2

A VAROVANI! Pokud tento bezpe&-
nostni pokyn nedodrzite, dojde pFipadné
k nehodé. Mohlo by to mit za nésledek
vazné zranéni nebo smrt.

A UPOZORNENI! Pokud tento bezpe&-
nostni pokyn nedodrzite, dojde k nehodé.
V dosledku mizZe dojit k drobnému nebo
stfedné t&Zzkému ubliZeni na zdravi.
OZNAMENI! Pokud tento bezpe&nostni
pokyn nedodrzite, dojde k nehodé. V do-

sledku moze doijit k vécnému poskozeni.

Piktogramy a symboly

Piktogram na pristroji

A Pozor!

Prectéte si peclivé ndvod k obslu-

ze. Seznamte se s ovlddacimi prv-

ky a sprédvnym pouzivdnim pfistro-

je.

Pozor! Je-li kabel pfi pouZivani po-
&=\ $kozen, musite jej ihned odpoijit od
napdijeci sité. Také pfi pfipojeni na
privod vody nebo pfi pokusu o od-
stranéni netésnosti musite vytdh-
nout zdéstreku.
Pfistroj neni vhodny pro pfipojeni
k systému zd&sobovani pitnou vo-
dou.

Trida ochrany Il (dvoijitd izolace)

Elektrické ndstroje nepatfi do do-
mdciho odpadu.

Zadéni hladiny akustického vykonu

@ L
LWA in dB(A)

0s

L b I

Provozuite pfistroj pouze ve
stojici, nikdy ne v leZici po-
loze.

=
e
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Vysokotlaky proud mize
byt nebezpecny v pfipa-
dé neodborného pouziti.
Proud nesmite zaméfit na
osoby, zvifata, aktivni elek-
trickd zafizeni nebo na sa-
motny pfistroj.

Bezpecné uvedeni do
provozu pristroje

Vseobecné pokyny

40

Prectéte si peclivé névod k ob-
sluze. Seznamte se s ovladaci-
mi prvky a sprédvnym pouZivé-
nim pfistroje.

Pfistroj nesmi pouZivat déti.
Déti by mély byt pod dohle-
dem, aby bylo zajisténo, Ze si
s pfistrojem nebudou hrét.
Pfistroj smi obsluhovat osoby
se snizenymi fyzickymi, smys-
lovymi nebo dusevnimi schop-
nostmi nebo nedostatkem zku-
$enosti a znalosti, pokud jsou
pod dohledem nebo byly pou-
Zeny o bezpeéném pouZivdani
pfistroje a rozumi nebezpedi,
kterd z toho plynou.

Osoby, které nejsou obezné-
meny s ndvodem k obsluze,
nesmi zafizeni pouzivat.
Vysokotlaky &istié nesmi pro-
vozovat nezaskolené osoby.
Pfi vyskytu poruchy nebo z4&-
vady pfi provozu musite pfi-
stroj okamzité vypnout a vy-
tdhnout elektrickou zéstreku.

Pro mozné pficiny poruchy:
Hleddni chyb, str. 47. Ne-

bo se obrafte na nase servisni
cenfrum.

« Je nutné pamatovat na to, ze

sém uZivatel je odpovédny
za Urazy nebo za ohroZeni ji-
nych osob nebo za jejich mo-
jetek.

DodrZujte ochranu proti hluku
a mistni pfedpisy.

Priprava
+ Chrarite se pred stfikajici vo-

dou nebo nedistotami ochran-
nymi brylemi a vhodnym
ochrannym odévem.
Nepracujte s poskozenym ¢i
neUplnym pfistrojem ani s pfi-
strojem, ktery byl upraven bez
souhlasu vyrobce. Pred uvede-
nim do provozu nechte odbor-
nikem zkontrolovat, zda jsou
zavedena poZadovand elek-
trickd ochrannd opatfeni.
Pristroj se smi zapojit pouze
do zdsuvky, kterd byla instalo-
véna zkudenym elektrikédfem

podle normy [EC 60364-1.

« Pfed pouZitim vZdy zkontroluj-

te pfipojovaci a prodluZova-
ci kabel, jestli na nich nejsou
zndmky poskozeni &i zestérnu-
ti. Je-li kabel pfi pouZivani po-
$kozen, je nutné jej ihned od-
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pojit od napdjeci sité, NEDO-
TYKEJTE SE VEDENI, DOKUD
NENI ODPOJENO OD SITE.
NepouZivejte pfistroj, pokud
je poskozeno nebo opotfebo-
véno vedeni.

Pokud je sifovy pfipojovaci ka-
bel tohoto pfistroje poskozen,
musi jej vyménit vyrobce, jeho
zdkaznickd sluzba nebo po-
dobné kvalifikovand osoba,
aby se zamezilo nebezpedi.
Obratte se na servisni stredis-
ko.

Zapoijte pfistroj pouze do z&-
suvky s proudovym chrdnic¢em
(diferencidlni proudovd ochra-
na Fl) s reakénim proudem ne-
presahujici 30 mA.

PouZivejte pouze prodluZo-
vaci vedeni, kterd jsou urée-
na pro venkovni pouZiti. PFi-
pojeni musi byt suché a mu-

si lezet nad zemi. Doporudu-
jeme k tomu pouzit kabelovy
buben, ktery udrzuje zésuvku
miniméIné 60 mm nad zemi.
ProdluZovaci vedeni musi mit
prifez nejméné 2 x 2,5 mm?2.
Vysokotlaké hadice, armatu-
ry a spojky jsou dilezité pro
bezpeénost pfistroje. PouzZivej-
te pouze vyrobcem doporuée-
né vysokotlaké hadice, arma-
tury a spojky.

G2

+ Neuvddéjte pfistroj do provo-

zv, jestliZze je poskozené nebo
netésné elektrické pfipojovaci
vedeni, pfivod vody nebo jiné
dilezité souddsti, jako je vyso-
kotlakd hadice nebo stfikaci
pistole.

Pristroj pouzivejte pouze na-
stojato a na pevném rovném
povrchu.

Nikdy neprovozujte pfistroj,
pokud jsou v blizkosti déti ne-
bo zvifata. Osoby v blizkosti
musi nosit ochranny odév.

Provoz
« Bud'te pozorni, dbejte na to,

co déldte, a pfi préci s pfistro-
jem se fidte zdravym rozu-
mem. PFistroj nepouziveijte, po-
kud jste unaveni nebo pod vli-
vem drog, alkoholu nebo |éko.
Vysokotlaky proud mize byt
nebezpedny v pfipadé neod-
borného pouziti. Proud nesmi-
te zaméfit na osoby, zvifata,
aktivni elektrickd zafizeni ne-
bo na samotny pfistroj.

Pfi ¢isténi odévu nebo obuvi
nemifte proudem na sebe ani
na jiné osoby.

KdyZ se dostanete do kon-
taktu s Cisticim prostfedkem,
opléachnéte se dostateénym
mnozstvim vody.
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Pfi vytahovéni zéstrcky ze zé-
suvky ani pfi taZeni pfistroje
netahejte za elektrické pfipo-
jovaci vedeni. Chrarite elek-
trické pfipojovaci vedeni pred
horkem, olejem a ostrymi hra-
nami.
Nebezpedi vybuchu - Neroz-
pradujte hoflavé kapaliny.
NepouZivejte pfistroj v bliz-
kosti vznétlivych kapalin nebo
plynd. Pfi nedodrZovdni hro-
zi nebezpedi pozdru nebo vy-
buchu.
Nikdy pfistroj nepfendseijte,
kdyZ je pohon v chodu.
Vypnéte pfistroj a vytdhnéte
pripojovaci zdstréku ze zdsuv-
ky. Ujistéte se, zda se viechny
pohyblivé dily zcela zastavily
« vzdy pfi opusténi pfistroje,
« pfed vyménou pfisludenstvi,
- pred povolenim zablokova-
ni nebo odstranénim ucpé-
ni,
« pred kontroloy, ist&nim ne-
bo praci na pfistroji.
Kdyz pfistroj zaéne neobvykle
siln& vibrovat, je nutnd jeho
okamzitd kontrola:
. zjistéte poskozeni,
. vyméite poskozené dily,
- obrafte se na servisni stfe-

disko.

Cisténi, udrzba a sklado-

pd ’
ani

Pfed dlouhodobym odstave-
nim pfistroje nechte motor vy-
chladnout.

Vyméiite opotiebované nebo
poskozené dily. PouZivejte vy-
hradné& origindlni ndhradni di-
ly a pfislusenstvi. PouZiti ne-
zndmych dilo vede k okamzité
ztrdté néroku na zdruku.
Otevreni pristroje musi pro-
vést pouze autorizovany kvali-
fikovany elektrikaf. V pripadé
opravy se vZdy obracejte na
nase servisni stfedisko.
Vypnéte pohon, odpoijte pfi-
stroj od elektrického napdjeni
a nechte jej vychladnout, kdyz
pristroj zastavite kvili nastave-
ni, 6drzbé&, opravé nebo skla-
dovéni nebo vyméné pfislu-
Senstvi.

Zachézeijte s pfistrojem peclié
a udrZujte jej v Cistoté.
Uchovdveite pfistroj mimo do-
sah déti.

Priprava

A VAROVANI! Nebezpe&i zranéni v
disledku nedimysIného spusténi pfistroje.
Zastréte pripojovaci zastreku do zdsuvky
az tehdy, az kdyz je pfistroj Uplné pfipra-
ven k pouziti.
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Ovladaci éasti a jejich

funkce

Pfed prvnim uvedenim pfistroje do provo-

zu se seznamte s ovlddacimi &asti.

drzadlo pistole (1)

* zapinaci packa (13)

* Vytazeni zapinaci p&cky: Aktivuje
vysokotlaky proud

* Uvolnéni zapinaci paeky: Deaktivuje
vysokotlaky proud

* Détska poijistka (16) zapinaci
paéky (pfi pohledu zezadu)
 Zapinaci p&eka je zaijisténd @ .

— Muzete zatdhnout za zajisfovaci
packu @.

A VAROVANI! Nebezpei porané-
ni vysokotlakym proudem! Pfi kazdém
preruseni prace zaijistéte zapinaci pac-
ku.

obloukova rukojet (29)

S vyklopenou obloukovou rukojeti mozete

s pfistrojem pohodIné jezdit.

* Obloukovou rukojef Ize sklopit jen teh-
dy, kdyz je drzdk sitového pfipojovaci-
ho vedeni (6) zasunuty.

* Vyklopeni oblokové rukojeti:

Stisknéte odblokovani (4) a vyklopte
obloukovou rukojef dold.

e Sklopeni obloukové rukojeti:

Stisknéte odblokovaci tlagitko a sklopte
obloukovou rukojef dold.

Vytvoreni napdjeni vodou

Predpoklady

e Pfivodni hadice: Zahradni hadice s na-
montovanym adaptérem zahradni hadi-
ce (neni soucdsti doddvky); @ 13 mm
(V2 ); délka mezi 5 ma 30 m

* Minimdlni Eerpaci vykon: 5,2 |/min
(3121/h)

G2

* Odpojovacé systému

Odpojoval systému (omezovaé zpé&tné-

ho toku) zabrafuje zp&inému toku vo-

dy a &istictho prostfedku do potrubi pit-
né vody.

* Podle platnych piedpisd nesmi byt
vysokotlaky &isti¢ nikdy provozovan
v siti pitné vody bez odpojovace
systému. Musite pouzit vhodny od-
pojovaé systému podle normy EN
12729 typ BA.

* Voda, kterd protekla odpojovacem
systému, neni klasifikovana jako pit-
nd.

* Odpojovad systému je k dispozici v
odbornych prodejndch.

Postup
1. Vlozte vlozku sita (21) do pFipojky vo-
dy (22).
2. Namontujte rychlopfipojku pro zahrad-
ni hadici (20) na pfipojku vody.
3. Namontujte adaptér zahradni hadice
na pfivodni hadici.
. Pfipojte pfivodni hadici na pfivod vody.
5. Odvzdugnéte privodni hadici: Otevie-
te pfivod vody, dokud voda nevytékd

z druhého konce pfivodni hadice bez

bublin. Zavfete pfitok vody.

IS

6. Spojte adaptér zahradni hadice na pfi-
vodni hadici s rychlopfipojkou zahradni
hadice (20).

Postaveni pristroje

1. Postavte pfistroj svisle na rovny pevny
povrch.

2. Zastréte zdvitové pripojeni (11) na vy-
sokotlaké hadici (24) do vysokotlaké
pripojky (10) pfistroje. Upevnéte pfi-
pojku pomoci prevle¢né matice.

3. Zastréte rychlopfipojovaci zdstreku
(14) na vysokotlaké hadici do vyso-
kotlaké pFipojky drzadla pistole (1).
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Nevedte hadici pfes obloukovou ruko-
ief (29), aby neprekézela obloukové
rukojeti.

Vybér nastavce

standardni tryska Vario (17)
$picka je oto&nd a posuvnd

Ovladaci éasti

* véjifovy proud Vario (smér otd&eni pfi
pohledu zezadu)

[wiir] O Siroky proud

N
L

: O Gzky proud; bodovy proud

* posuvnd 3picka

W | $picka vpredu

Vysokotlaky provoz: 3picka vza-

u

Turbo fréza na neéistoty (19)

| Rotujici proud vody je vhodny pro
"/ | préci s nizkou spotiebou vody.

Montdaz a demontaz
nastavce

Montaz trysky

1. Namontujte trubkovy néstavec (25) na

drzadlo pistole (1) (bajonetovy uzévér:

zastréit a otodit).

2. Nasadte néstavec na trubkovy ndsta-
vec (25).
Ndstavec zaskodi.

Demontaz trysky

1. Stisknéte a podrzte stisknuté odblo-
kovaci tlagitko (18) na prednim konci
trubkového néstavce (25)

2. Vyt&hnéte ndstavec z trubkového né-
stavce (25).

| Nizky tlak pro Eistici prostfedek:

3. Odmontujte trubkovy néstavec (25) z
drzadla pistole (1) (bajonetovy uzdvér:
tlacit, otolit a tahat).

Provoz

Cisténi s Cisticim

prostfredkem

Pozadavky na Cistici prostredek

¢ Tento piistroj byl vyvinut pro pouziti s
neutrdlnim &isticim prostiedkem na bézi
biologicky odbouratelnych aniontovych
povrchové aktivnich latek.

e Pouziti jinych &isticich prostfedkd nebo
chemikdlii mize ovlivnit bezpeénost pfi-
stroje a zpUsobit poskozeni. Na tato
poskozeni pfistroje se nevztahuje zdru-
ka.

« Cistici pfipravek mozete zakoupit pro-
stfednictvim naseho on-line obchodu.

Pfedpoklady

e N4drz na distici prostredek je naplnénd
Cisticim prostredkem.

+ Spicka standardni trysky Vario je posu-
nuté dopfedu.

Naplnéni a vyprazdnéni nadrze

na distici prostredek

1. Odstrafite uzaviraci krytku se saci hadi-
ci (7) z nédrze na distici prostredek (8).

2. Vytdhnéte nddrz na é&istici prostredek
nahoru a poté ven z pfistroje.

Nadrz na é&istici prostfedek je vytaZzena
a lze ji naplnit nebo vyprdzdnit.

3. Nasadte nddrz na ¢istici prostredek v
opaéném poradi.

4. Nadrz na &istici prostfedek uzaviete
vzaviraci krytkou.

5. Posute saci hadici az k podlaze do
nédrze na distici prostredek.

Zapnuti

A VAROVANI! Net&sny vodni systém
moze zpUsobit Graz elektrickym proudem!
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Uvedte zapinaé&/vypina& (2) do polohy
0" (VYP). Vytahnéte pfipojovaci zdstré-
ku. Za&néte opét s vytvofenim pfipojeni

k vodé, (viz Vytvofeni napdjeni vodou,

str. 43).

A VAROVANI! Pristroj smite provozo-

vat pouze ve svislé polozel Kdyz pfistroj

spadne, hrozi nebezpedi Grazu elekiric-
kym proudem. Uvedte zapina&/vypinaé

(2) do polohy ,0" (VYP). Vytdhnéte pfipo-

jovaci zdstreku. Teprve nyni uvedte pfistroj

zpét do svislé polohy. Pro vlastni bezpeé-
nost pockeijte asi p&t minut, neZ znovu pfi-
pojite elekirickou pfipojku.

A VAROVANI! Nevhodnd prodluzo-

vaci vedeni mohou byt nebezpeénd! Po-

uZivejte pouze prodluZovaci vedenti, kte-
ré jsou uréena pro venkovni pouziti. Pfipo-
jeni musi byt suché a musi lezet nad ze-

mi. Doporuéujeme k tomu pouzit kabelovy

buben, ktery udrzuje zasuvku minimdlné

60 mm nad zemi.

1. Ujistéte se, zda je zapina&/vypinag (2)
v poloze ,0” (VYP).

2. Postavte pfistroj do svislé polohy.

3. Zapoijte pfipojovaci zéstréku do zdsuv-
ky s proudovym chranic¢em.

Pravou &ést drzdku sifového pFipojova-
ciho kabelu pfi pohledu zezadu (6) Ize
otélet. Tak mdzZete sifovy pfipojovaci
kabel (?) snadno vyjmout.

4. OZNAMENI! Chod nasucho zpdsobi
poskozeni pfistroje. Neprovozuite pfi-
stroj se zavienym vodovodnim kohout-
kem.

Oteviete Gplné vodovodni kohoutek.

5. Uvedte zapinaé/vypinaé (2) do polo-
hy 1" (ZAP).

Motor se krdtce spusti, dokud se nevy-
tvofi potfebny tlak. Poté se motor zasta-
Vi

6. & VAROVAN:I! Dévejte pozor na si-
lu zpétného ndrazu vystupujiciho prou-
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du vody. Mizete poranit sebe nebo ji-
né osoby. Dbeijte na bezpeény postoj.
Drzte pevné a spravné drzadlo pistole
(1).

Stisknéte zapinaci p&cku (13) drzadla
pistole (1).

Tryska pracuje s tlakem a motor se
spusti. Kdyz zapinaci p&cku (13) pusti-
te, motor se zastavi. Viysoky tlak v systé-
mu z0stane udrZovdn.

Pferuseni provozu

Drzadlo pistole (1) s trubkovym ndstav-

cem a tryskou mizete zastrit do drzdku

drzadla pistole (26).

1. Pustte zapinaci p&eku (13) drzadla pis-
tole (1).

2. Kdyz odkléddte drzadlo pistole: Zaiis-
téte zapinaci packu détskou pojistkou
(16) (pohled zezadu).

— Zapinaci pécka je zajisténd @.

— MozZete zatdhnout za zajisfovaci
packu @.

A VAROVANI! Nebezpedi porané-
ni vysokotlakym proudem! Pfi kazdém
preruseni prdce zajistéte zapinaci péé-
ku.

3. Pfi del3ich pracovnich prestavkdch:
Uvedte zapina&/vypina¢ (2) do polo-
hy ,0” (VYP).

Odvzdusnéni

Odvzdusnéni pfivodni hadice

1. Zaviete vodovodni kohoutek.

2. Odpojte privodni hadici od pfistroje.

3. Ddle viz Vytvoreni napdjeni vodou,
str. 43

Odvzdusnéni pristroje

1. Uvedte zapina&/vypina¢ (2) do polo-
hy I (ZAP).

2. Pockejte, az klesne tlak a zastavi se

motor.

Uvedte zapina&/vypina¢ (2) do polo-

hy ,0” (VYP).

©w
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4. Stisknéte zapinaci p&cku (13) drzadla
pistole (1), dokud neklesne tlak.

5. Opakuijte tyto kroky tolikrat, dokud v
pfistroji neni z&dny vzduch.

Ukonceni provozu

1. Po prdci s &isticimi prostfedky:

* Vyprdzdnéte nddrz na Eistici prostte-
dek (8).

* Vypldchnéte piistroj &istou vodou,
dokud ve vedenich neni Zadny distici
prostfedek.

2. Pustte zapinaci p&cku (13).

3. Uvedte zapinaé/vypinag (2) do polo-
hy ,0” (VYP).

4. Zaviete vodovodni kohoutek.

5. Stisknéte zapinaci p&cku (13) drzadla
pistole (1), dokud neklesne tlak.

6. Vytéhnéte pfipojovaci zdastreku. Navif-
te sifovy pfipojovaci kabel (9) na drzdk
(6).

7. Odpoijte pfistroj od pfipojky vody.

Cisténi, udriba
a skladovani

A VAROVANI! Nebezpedi trazu elek-
trickym proudem! Chrafite se pfi 6drzbé

a &idténi. Vypnéte pfistroj. Vytdhnéte sifo-
vou zdstreku.

Opravné a Gdrzbdrské préce, které nejsou
popsdny v tomto ndvodu k obsluze, pFe-
nechte nademu servisnimu centru. PouZivej-
te pouze origindIni ndhradni dily.
Cisténi

OZNAMENI! Nebezpegi poskozenil PFi
nespravném cisténi moze doijit k poskoze-
ni pfistroje. Nikdy pfistroj neosttikujte vo-
dou. Pfistroj necistéte pod tekouci vodou.
Nepouzivejte drsné Cistici prostredky ani
rozpoustédla.

Pristroj udrzujte vzdy v &istém stavu.

Po provozu vydistéte

1. Uvedte zapinaé/vypinag (2) do polo-
hy ,0" (VYP).

2. Vytdhnéte pfipojovaci zéstreku.

3. Vétraci $térbiny udrzujte &isté a volné.

4. Pristroj istéte mékkym kartdéem nebo
mirn& navlhéennym hadfikem.

5. Obgas vycistéte vlozku sita pod tekouci
vodou.

Cisténi standardni trysky Vario

Zfidka se standardni tryska Vario mize

ucpat n&jakym cizim t&lesem.

1. Vymontujte standardni trysku Vario
(17).

2. Odstrafite cizi t&leso zepfedu pomoci
Cistici jehly trysky (3).

3. Pro odstranéni cizich téles vyplachnéte
standardni trysku Vario zepfedu vodou.

Cisténi vlozky sita v pFipojce vody

1. Sejméte rychlopfipojku zahradni hadi-
ce (20) z pfipojky vody (22).

2. Vyjméte vlozku sita (21) z pFipojky vo-
dy.

3. Vygistéte vlozku sita pod tekouci vo-
dou.

4. Vlozku sita a rychlopfipojku namontujte
v opaéném potadi.

Udriba

Pristroj je bezidrzbovy.

Skladovani

Pokyny ke skladovéani

Pristroj a pfisluSenstvi skladuijte vzdy:
e Cisté

e suché

¢ chranéné pred prachem

* mrazuvzdorny

* mimo dosah déti
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Pfiprava pristroje ke skladovani
OZNAMENI! Vysokotlaky &isti¢ a pfislu-
$enstvi budou zni¢eny mrazem, kdyz se z
nich Gplné nevypustite vodu. 2
1. Z pfistroje vylijte veskerou vodu. 3

* Odpoijte pfistroj od pfipojky vody.

* Vysokotlaky é&isti¢ zapnéte zapina-
cem/vypinacem (2) maximdlné na 4
1T minutu.

o Stisknéte zapinaci packu (13) na dr- 5.
zadle pistole (1), dokud nepfestane

Hledani chyb

G2

vytékat voda z drzadla pistole (1)
nebo z ndstavcd.
* Vypnéte piistroj.

. Z pfislusenstvi vylijte vechnu vodu.

Vechny ndstavce skladuijte ve svislé
poloze v drzdcich, s pfipojkou smérem
dold.

Odmontuijte vysokotlakou hadici. Vy-
prézdnéte vysokotlakou hadici.
Skladujte vysokotlakou hadici a elek-
trické pFipojovaci vedeni v uréenych dr-

Zécich (5, 6).

Ndsledujici tabulka Vam pomize odstranit malé poruchy:

Problém Moznd pfiina Odstranéni chyb
Pfistroj se nerozb&hne Zapinal/vypina (2) je vy-  [Zkontrolujte polohu zapina-
pnuty ¢e/vypinace

Chybi sifové napéti

Zkontrolujte zasuvku, sifovy

pfipojovaci kabel, pfipojova-
ci zastreku, pojistku, v pfipa-
dé potteby je nechte opravit
kvalifikovanym elektrikérem.

Vadny elektricky pFivod Zkontrolujte elektrické zafize-

ni, jestli odpovidd Gdajim na
typovém 3titku

Pfistroj necerpd vodu Vzduchové bublinky ve vyso- [Zapnéte pfistroj a stisknéte

kotlakém Cistici

pistolovou rukojet (13).
Odvzdusnéni, str. 45

Pfistroj nemé tlak Vzduchové bublinky ve vyso- |Odvzdusnéni, str. 45

kotlakém Cistici

Pokles tlaku ve vedeni Zkontrolujte pFivod vody
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Problém

Mozna pricina Odstranéni chyb

Net&sny vodni systém

nd spravné

Pfipojeni nejsou namontova- [Vypnéte pfistroj a odpoite jej

od elektrické sité. Opét pfi-

poijte pfistroj k pFipojkém vo-

dy (viz Vytvofeni napdjeni
odou, str. 43)

Pfipojka vody (22) netésni  |Vypnéte pfistroj a odpoite jej

od elektrické sité. Vyménte
rychlopfipojku zahradni ha-
dice (20) v¢. t&sniciho krouz-
ku (viz N&hradni dily a pfi-
slusenstvi, str. 50)

Silné koliséni tlaku

je znedisténd

Standardni tryska Vario (17) Vypléachnéte standardni

trysku Vario (17) vodou. V
pfipadé potfeby vyistéte ot-
vor trysky jehlou (viz Cisténi,

str. 46).

standardni tryska Vario (17) Vyjméte standardni trysku Va-

je ucpand rio (17) a ujistéte se, Ze vo-
da m0Ze nerusené unikat z
drzadla pistole (1).
Likvidace/ochrq na Likvidace Iuhvié’ky disticiho pro-

Ve
zi

votniho prostredi

Pristroj, pfisludenstvi a baleni zlikvidujte
ekologickou recyklaci.

E Elektrické ndstroje nepatii do do-

méciho odpadu. Symbol prekrinu-

= ¢ popelnice na koleckdch zname-

48

nd, ze tento vyrobek nesmi byt po
skonéeni své Zivotnosti likvidovdn
jako neffidény komundlni odpad.
Pro tento pfistroj plati smérnice
2012/19/EU.
Pristroj odevzdeijte ve sb&rném recyk-
laénim misté. PouzZité plastové a kovové
Easti |ze oddélit a vytidit pro recyklaci.
V piipadé dotazi se obratte na servisni
centrum.
Vase odeslané vadné pfistroje zlikvidu-
jeme bezplatné.

stiredku

* Zbytky produktu je nutno likvidovat
v souladu se smémici o odpadech
2008/98/ES a nérodnimi a regiondl-
nimi predpisy. U tohoto produktu nelze
specifikovat zadny kéd odpadu podle
Evropského katalogu odpadi (AVY),
protoze pouze el pouziti spotfebite-
lem umozfivje jeho pfifazeni. Kéd od-
padu je tfeba uréit v rémci EU po kon-
zultaci s likvidaéni spoleénosti.

* Nekontaminované obaly |ze recyklo-
vat.

e Obaly, které nelze vyistit, se musi zlik-
vidovat stejnym zpUsobem jako vyro-

bek.

Servis

Zaruka
Vazeni zakaznici,
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Na tento pfistroj poskytujeme 3 letou z4-
ruku od data zakoupeni.

V pfipadé zavady tohoto vyrobku vam vi-
&i prodejci vyrobku pfindlezi zdkonnd pré-
va. Tato zdkonnd prdva nejsou omezena
nasi ndsledovné uvedenou zérukou.
Zaruéni podminky

Z4ruéni doba zadind béZet ode dne ndku-
pu. Uschoveite si, prosim, origindl G&tenky
pro pozdéjsi pouZiti. Tento dokument bu-
dete potiebovat jako doklad o koupi.
Zijistite-li b&hem fii let od data koupé u to-
hoto vyrobku materidlovou nebo vyrobni
vadu, bude vyrobek ndmi, podle nadeho
vybéru, bezplatné opraven nebo nahro-
zen. Tato zdruéni oprava predpokladd, ze
béhem trileté Ihity predloZite poskozeny
pristroj s dokladem o koupi (pokladni stvr-
zenka) a pisemné krdtce popisete, v &em
spocivda zévada a kdy k ni do3lo.

Bude-li z&vada kryta nasi zdrukou, ziskéte
zpét opraveny nebo novy vyrobek. Opra-
vou nebo vyménou vyrobku nezaéing zé-
ruéni doba béZet od zad&dtku.

Zaruéni doba a zakonné naroky
na odstranéni vady

Zéaruéni doba se neprodluzuje poskytnu-
tim zaruky. Toto plati i pro nahrazené a
opravené dily. Jiz pfi koupi zjidténé zdava-
dy a nedostatky musite nahldsit okamzité
po vybaleni vyrobku. Po uplynuti z&ru&ni
doby musite uhradit néklady za provede-
né opravy.

Rozsah zaruky

Pristroj byl precizné vyroben podle pfis-
nych jakostnich sméric a pfed doddnim
byl svédomité zkontrolovan.

Zaruéni oprava se vztahuje na materié-
lové nebo vyrobni vady. Tato zéruka se
netykd dili vyrobku, které jsou vystaveny
normdlnimu opottebeni, a Ize je povazo-
vat za spotfebni materidl (napt. vysokotla-
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k& hadice), nebo poskozeni kiehkych dili

(spinagnapt.).

Tato zdruka neplati, je-li vyrobek posko-

zen z ddvodu neodborného pouzivdni, ne-

bo pokud u n&j nebyla provadéna udrz-
ba. Rovnéz za $kody zpdsobené vodoy,
mrazem, bleskem a ohném nebo nesprav-
nou prepravou. Pro odborné pouzivani vy-
robku musi byt presné dodrzovény viech-
ny pokyny uvedené v navodu k obsluze.

Bezpodminecné je tfeba zabranit pouzivé-

ni a manipulacim s vyrobkem, které nejsou

v ndvodu k obsluze doporu&eny, nebo je

pred nimi varovéno.

Vyrobek je uréen jen pro soukromé Géely

a ne pro komeréni vyuziti. Z&ruka zaniké v

piipadé zneuzivéni a neodborné manipu-

lace, pouzivéni nadmérné sily a pfi zdsa-
zich, které nebyly provedeny nasim autori-
zovanym servisem.

Postup v pripadé uplatiovani

zaruky

Pro zajisténi rychlého zpracovani vasi 24-

dosti, prosim, postupuijte podle nésleduii-

cich pokyn:

* Na dikaz, Ze jste vyrobek zakoupili,
méijte pro jakékoli pfipadné dotazy pfi-
pravenou pokladni stvrzenku a ¢&islo vy-
robku (IAN 408561_2207).

+ Cislo vyrobku je uvedeno na typovém
8titku.

* Pokud by doslo k funkéni poruie nebo
jinym zévaddam, nejdfive telefonicky
nebo e-mailem kontaktujte nize uve-
dené servisni oddéleni. Pak ziskdte dal-
§i informace o vyfizeni va¥i reklamace.

* Vyrobek oznaeny jako vadny mize-
te po domluvé s nadim zdkaznickym
servisem, s pfipojenim dokladu o kou-
pi (pokladni stvrzenky) a po uvedeni,
v &em zavada spoéivd a kdy k ni do-
$lo, preposlat bez platby po3tovného
na vém sdélenou adresu pfisluiného
servisu. Aby bylo zabrdnéno problé-
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modm s pfijetim a dodate¢nymi ndklady,
bezpodminecné pouZijte jen tu adresu,
kterd vam bude sdélena. Zajistéte, aby
zdsilka nebyla odesldna nevyplacené
jako nadmérné zboZi, expres nebo ji-
ny, zvla3ni druh zdsilky. Pistroj zale-

te v&etn& viech &dsti piisluienstvi doda-
nych pfi zakoupeni a zajistéte dostated-

né bezpelny prepravni obal.

Opravarenska sluzba

Pro opravy, které nepodléhaiji zaru-

ce, se obratte na servisni stredisko. Tam

Vém radi poskytneme odhad nékladd.

* Mdzeme pfijimat pouze pfistroje, které
byly pfi zasléni dostatecné zabaleny a
ofrankovany.

Upozornéni: Zaslete V43 piistroj vy-
didtény a s odkazem na zdvadu na ad-
resu uvedenou v servisnim stfedisku.

* Nepfijmou se pfistroje zaslané neo-
prévnéné, pfistroje zasilané jako ob-

jemné zboZi nebo expres zaslané pfi-
stroje nebo pfistroje odesland jinou
specidlni dopravou.

* Vade odeslané vadné pfistroje zlikvidu-
jeme bezplatné.

Service-Center

Servis Cesko

Tel.: 800143873
E-mail: grizzly@lidl.cz
IAN 408561_2207

Dovozce

Upozorfiujeme, Ze ndsledujici adresa neni
servisni adresou. Nejprve kontaktujte vyse
uvedené servisni stfedisko.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Str. 20

63762 GroBBostheim

NEMECKO

www.grizzlytools.de

Nahradni dily a prislusenstvi

Nahradni dily a prislusenstvi dostanete na webovych strankach
www.grizzlytools.shop. Pokud mdte problémy pfi objedndni, kontaktujte nds pro-
stfednictvim naseho online obchodu. V pfipadé dalsich dotazd se obratte na Service-Cen-

ter, str. 50

Poz.¢. Nazev Ob;j. ¢.
15 Cistici prostredek URM 0,5 | 30990010
1 drzadlo pistole 91104824
3 &istici jehla na trysku 91103736
8 nddrz na &istici prostfedek 91105607
17 standardni tryska Vario 91105608
19 turbo fréza na nedistoty 91104540

20,21 rychlopfipojka zahradni hadice, vlozka sita 91106182
23 kola (2) 91105605
24 vysokotlakd hadice, 7 m 91105606
25 trubkovy ndstavec 91104539
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Preklad puvodniho ES prohlaseni o shodé

Vyrobek: Vysokotlaky ¢isti€
Model: PHD 135 E5
Sériové &islo: 000001-210000
Vy3e popsany predmét prohléseni je ve shodé s pfislusnymi harmoniza&nimi pravnimi
predpisy Unie:
2006/42/EC + 2014/30/EU » 2000/14/EC & 2005/88/EC
2011/65/EU & (EU) 2015/863

Vy3e popsany predmét prohld3eni je ve shodé se smérnici Evropského parlamentu a Ra-
dy 2011/65/EU ze dne 8. cervna 2011 o omezeni pouzivani nékterych nebezpeénych
latek v elektrickych a elektronickych zafizenich.
Pro zajisténi shody byly pouZity nésledujici harmonizované normy a nérodni normy a
predpisy:

EN 60335-1:2012/A15:2021 * EN 60335-2-79:2012 - EN 62233:2008

EN IEC 55014-1:2021 * EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021
* EN 61000-3-3:2013/A2:2021 * EN IEC 63000:2018

V souladu se smérnici 2000/ 14/EC tykaijici se emisi hluku se potvrzuje ndsledujici:
Hladina akustického vykonu (Lwa)
- zméfend: 85,8 dB(A)
- zaruéend: 90 dB(A)
Pouzity postup posuzovani shody podle 2000/14/EC , piiloha V.
Toto prohld3eni o shodé vydal na vlastni odpovédnost vyrobce:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
c € Sfockszl('jdter Str. 20 (;/%
63762 GrofBostheim
NEMECKO Christian Frank
20.12.2022 Zplnomocnény zéstupce dokumentace
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Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres
neuen Hochdruckreinigers (nachfolgend
Gerdt oder Elektrowerkzeug genannt).
Sie haben sich damit fiir ein hochwertiges
Gerdt entschieden. Dieses Gerét wurde
wdhrend der Produktion auf Qualitét ge-
prift und einer Endkontrolle unterzogen.
Die Funktionsfghigkeit Ihres Gerétes ist so-
mit sichergestellt.

Es ist nicht auszuschlieben, dass sich in
Einzelféllen am oder im Gerét bzw. in
Schlauchleitungen Restmengen von Was-
ser befinden. Dies ist kein Mangel oder
Defekt und kein Grund zur Besorgnis.

AQ

Die Betriebsanleitung ist Bestandteil die-
ses Gerdts. Sie enthdlt wichtige Hinweise
fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung.
Lesen Sie die Betriebsanleitung sorgféltig.
Machen Sie sich mit den Bedienteilen und
dem richtigen Gebrauch des Gerdtes ver-
traut. Benutzen Sie das Gerdt nur wie be-
schrieben und fiir die angegebenen Ein-
satzbereiche. Bewahren Sie die Betriebs-
anleitung gut auf und héndigen Sie alle
Unterlagen bei Weitergabe des Gerats an
Dritte mit aus.

BestimmungsgemédBe

Verwendung

Das Gerdt ist ausschlieBlich fir folgende

Verwendung bestimmt:

* Reinigen von Maschinen, Fahrzeu-
gen, Bauwerken, Werkzeugen, Fassa-
den, Terrassen, Gartengerdten usw. mit
Hochdruckwasserstrahl.

Beachten Sie immer die Herstelleranga-
ben des zu reinigenden Objektes.
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Jede andere Verwendung, die in dieser
Betriebsanleitung nicht ausdriicklich zu-
gelassen wird, kann eine ernsthafte Ge-
fahr fir den Benutzer darstellen und zu
Schéden am Gerdt fihren. Der Bedie-

ner oder Nutzer des Geréts ist fir Unfal-
le oder Schdden an anderen Menschen
oder deren Eigentum verantwortlich. Das
Gerdt ist fir den Einsatz im Heimwerker-
bereich bestimmt. Es wurde nicht fir den
gewerblichen Davuereinsatz konzipiert. Bei
gewerblichem Einsatz erlischt die Garan-
tie. Der Hersteller haftet nicht fir Schaden,
die durch bestimmungswidrige Verwen-
dung oder falsche Bedienung verursacht
wurden.

Lieferumfang/Zubehor
Packen Sie das Gerdt aus und iberprifen
Sie den Lieferumfang.

Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial
ordnungsgemé3.

* Hochdruckreiniger

* Pistolengriff

* Lanze

* Hochdruckschlauch

* Reinigungsmitteltank (vormontiert)

¢ Standard-Vario-Dise

* Turbo-SchmutzFrase

* Reinigungsmittel URM 500 (500 ml)
¢ Schnellanschluss, Siebeinsatz

* Disenreinigungsnadel

* Betriebsanleitung

Ubersicht

Die Abbildungen des Gerdts
finden Sie auf der vorderen
Ausklappseite.

1 Pistolengriff

2 Ein-/Ausschalter

3 Dusenreinigungsnadel

4 Entriegelung (Bigelgriff)

5 Halter fir Hochdruckschlauch

@ @D CH

o) Halter fiir Netzanschlussleitung

7 Verschlusskappe mit Ansaug-
schlauch

8 Reinigungsmitteltank

9 Netzanschlussleitung

10 Hochdruckanschluss

11 Gewindeanschluss

12 Entriegelung Hochdruckschlauch
13 Einschalthebel

14 Schnellanschlussstecker

15 Reinigungsmittel

16 Kindersicherung

17 Standard-Vario-Dise

18  Entriegelungsknopf

19 Turbo-SchmutzFrése

20 Schnellanschluss fir Garten-
schlauch

21 Siebeinsatz
22 Wasseranschluss

23 Rader
24 Hochdruckschlauch
25 Lanze

26 Halter fir Pistolengriff
27 Halter fir Lanze

28  Halter fir Disen

29  Bigelgriff

Funktionsbeschreibung

Der Hochdruckreiniger reinigt mit Hoch-
druck-Wasserstrahl.

Bei Bedarf ist er auch mit Zusatz von Reini-
gungsmitteln zu betreiben.

Die Funktion der Bedienteile entnehmen
Sie bitte den nachfolgenden Beschreibun-
gen.

Technische Daten

Hochdruckreiniger ..... PHD 135 E5
Bemessungsspannung U .230V ~, 50 Hz
Bemessungsleistung P .................. 1800 W
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Lange Netzanschlussleitung ................. 5m
Schutzklasse ......... = Il (Doppelisolierung)
Schutzart ..., IPX5
Gewicht ..o 7,5 kg
Lange Hochdruckschlauch ................... 7m
Arbeitsdruck (p) .ooovreeeierineen. 9 MPa
Max. zuldssiger Druck (pmax) - 13,5 MPa
Max. Zulaufdruck (pinmax) «-eeeveeee- 0,8 MPa

Max. Zulauftemperatur (Tinmax) - 40 °C
Bemessungsdurchflussmenge (Q)
...................................... 5,2 1/min (312 1/h)
Max. Bemessungsdurchflussmenge (Quax)
......................................... 7 |/min (420 1/h)
Schalldruckpegel (Lpa)

................................ 73,2 CIB(A), KWA=3 dB
Schallleistungspegel (Lwa)

- gemessen .....85,8 dB(A); Kwa=2,33 dB
- garantiert ......c.eeeenieneeenns 90 dB(A)
Vibration (ah) coeveveeiereieieae. <2,50 m/s?

Larm- und Vibrationswerte wurden entspre-
chend den in der Konformitétserkldrung
genannten Normen und Bestimmungen er-
mittelt.

Der angegebene Schwingungsgesamtwert
und der angegebene Ger&uschemmisions-
wert sind nach einem genormten Priifver-
fahren gemessen worden und kénnen zum
Vergleich eines Elektrowerkzeugs mit ei-
nem anderen verwendet werden. Der an-
gegebene Schwingungsgesamtwert und
der angegebene Gerduschemmisionswert
kénnen auch zu einer vorléufigen Einschét-
zung der Belastung verwendet werden.

& WARNUNG! Die Schwingungs- und
Gerduschemissionen kénnen wahrend der
tatséichlichen Benutzung des Elektrowerk-
zeugs von dem Angabewert abweichen,
abhéngig von der Art und Weise, in der
das Elektrowerkzeug verwendet wird. Es
ist notwendig, Sicherheitsmafnahmen zum
Schutz des Bedieners festzulegen, die auf
einer Abschétzung der Schwingungsbe-

lastung wahrend der tatsdchlichen Benut-

zungsbedingungen beruhen (hierbei sind

alle Anteile des Betriebszyklus zu beriick-
sichtigen, beispielsweise Zeiten, in denen

das Elektrowerkzeug abgeschaltet ist, und
solche, in denen es zwar eingeschaltet ist,
aber ohne Belastung léuft).

Sicherheitshinweise

Dieser Abschnitt behandelt die grund-
legenden Sicherheitshinweise beim Ge-
brauch des Gerdits.

Bedeutung der Sicherheits-
hinweise
A GEFAHR! Wenn Sie diesen Sicher-

heitshinweis nicht befolgen, tritt ein Un-
fall ein. Die Folge ist schwere Kérperverlet-
zung oder Tod.

A WARNUNG! Wenn Sie diesen Si-
cherheitshinweis nicht befolgen, tritt mdg-
licherweise ein Unfall ein. Die Folge ist

méglicherweise schwere Kérperverletzung
oder Tod.

A VORSICHT! Wenn Sie diesen Sicher-
heitshinweis nicht befolgen, tritt ein Unfall
ein. Die Folge ist méglicherweise leichte
oder mittelschwere Kérperverletzung.
HINWEIS! Wenn Sie diesen Sicherheits-
hinweis nicht befolgen, tritt ein Unfall ein.
Die Folge ist méglicherweise ein Sach-
schaden.

Bildzeichen und Symbole

Bildzeichen auf dem Gerdt

A Achtung!

Lesen Sie die Betriebsanleitung
sorgféaltig. Machen Sie sich mit
den Bedienteilen und dem richti-
gen Gebrauch des Gerdgtes ver-
traut.
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Achtung! Falls die Leitung wih-

&=\ rend der Benutzung besché&digt
wird, muss Sie sofort vom Versor-
gungsnetz getrennt werden. Eben-
so beim Anschlieffen an die Was-
serzufuhr oder beim Versuch Un-
dichtigkeiten zu beseitigen ist der
Stecker zu ziehen.

Gerdt ist nicht zum Anschluss an

die Trinkwasserversorgungsanlage

geeignet.

Elektrogeréte gehdren nicht in den

Hausmdll.

Schutzklasse Il (Doppelisolierun
O (Dopp g)
—

1 Angabe des Schallleistungspegel
90dB LWA in dB(A)

= Betreiben Sie das Gerdit
Telpe

. A Hochdruckstrahlen kénnen

bei unsachgemé&Bem Ge-

liegender Position.

Strahl darf nicht auf Per-
sonen, Tiere, aktive elektri-
sche Ausristung oder auf

die Maschine selbst gerich-

tet werden.

Sichere Inbetriebnahme des

Gerats

Allgemeine Hinweise

+ Lesen Sie die Betriebsanlei-
tung sorgféltig. Machen Sie
sich mit den Bedienteilen und
dem richtigen Gebrauch des
Gerdtes vertraut.

+ Das Gerdat darf nicht von Kin-
dern verwendet werden. Kin-
der sollten beaufsichtigt wer-

nur in stehender, niemals in

=1=| brauch gefdhrlich sein. Der

@ @D CH

den, um sicherzustellen, dass
sie nicht mit dem Gerdt spie-
len.

Das Gerdat kann von Personen
mit verringerten physischen,
sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an
Erfahrung und Wissen, betrie-
ben werden, wenn sie beauf-
sichtigt oder beziglich des si-
cheren Gebrauchs des Gera-
tes unterwiesen wurden und
die daraus resultierenden Ge-
fahren verstehen.

Personen, die mit der Betriebs-
anleitung nicht vertraut sind,
dirfen das Gerdt nicht benut-
zen.

Hochdruckreiniger dirfen
nicht von nicht unterwiesenen
Personen betrieben werden.
Bei Auftreten einer Stérung
oder eines Defektes wéhrend
des Betriebes ist das Gerat
sofort auszuschalten und der
Netzstecker zu ziehen. Fir
mdgliche Ursachen einer Sté-
rung: Fehlersuche, S. 63.
Oder kontaktieren Sie unser
Service-Center.

Es ist zu beachten, dass der
Benutzer selbst fir Unfdlle
oder Gefghrdungen gegen-
Uber anderen Personen oder
deren Besitz verantwortlich ist.
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Beachten Sie den Larmschutz
und 6rtliche Vorschriften.

Vorbereitung

56

Schitzen Sie sich vor zuriick-
spritzendem Wasser oder
Schmutz mit einer Schutzbril-
le und geeigneter Schutzklei-
dung.

Arbeiten Sie nicht mit einem
beschadigten, unvollsténdigen
oder ohne die Zustimmung
des Herstellers umgebauten
Gerdt. Lassen Sie vor Inbe-
triebnahme durch einen Fach-
mann prifen, dass die gefor-
derten elektrischen Schutz-
maf3nahmen vorhanden sind.
Das Gerat darf nur an eine
Steckdose angeschlossen wer-
den, die von einem erfahre-
nem Elektriker gemaf IEC
60364-1 installiert wurde.
Prifen Sie vor dem Gebrauch
immer Anschluss- und Verlén-
gerungsleitung auf Anzeichen
von Beschadigung oder Al-
terung. Falls die Leitung wah-
rend der Benutzung besché-
digt wird, muss Sie sofort vom
Versorgungsnetz getrennt wer-
den, BERUHREN SIE DIE LEI-
TUNG NICHT, BEVOR SIE
VOM NETZ GETRENNT IST.

Benutzen Sie das Gerdat nicht,

wenn die Leitung beschadigt
oder abgenutzt ist.

Wenn die Netzanschlusslei-
tung dieses Gerdts beschadigt
wird, muss sie durch den Her-
steller, seinen Kundendienst
oder eine dhnlich qualifizier-
te Person ersetzt werden, um
Gefahrdungen zu vermeiden.
Wenden Sie sich an das Ser-
vice-Center.

SchlieBen Sie das Gerdat nur
an eine Steckdose mit Fehler-
strom-Schutzeinrichtung (FI-
Schalter) mit einem Bemes-
sungsfehlerstrom von nicht
mehr als 30 mA an.
Verwenden Sie nur Verlénge-
rungsleitungen, die fir den
Einsatz im Freien geeignet
sind. Die Verbindung muss tro-
cken sein und oberhalb des
Bodens liegen. Es ist empfoh-
len, hierzu eine Kabeltrommel
zu verwenden, die die Steck-
dose mindestens 60 mm iber
dem Boden halt.
Verléngerungsleitungen mis-
sen einen Leiterquerschnitt von
mindestens 2 X 2,5 mm?2 ha-
ben.

Hochdruckschlguche, Arma-
turen und Kupplungen sind
wichtig fir die Geratesicher-
heit. Verwenden Sie nur vom
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Hersteller empfohlene Hoch-
druckschléuche, Armaturen
und Kupplungen.

« Nehmen Sie das Gerdt nicht
in Betrieb, wenn die Netzan-
schlussleitung, der Wasserzu-
lauf oder andere wichtige Tei-
le wie der Hochdruckschlauch
oder die Spritzpistole bescha-
digt bzw. undicht sind.

« Benutzen Sie das Gerdt nur
stehend und nur auf einer fes-
ten ebenen Fléche.

+ Betreiben Sie das Gerdt nie-
mals, wenn Kinder oder Tiere
in der Ndhe sind. Personen in
der Néhe missen Schutzklei-
dung tragen.

Betrieb

« Seien Sie aufmerksam, ach-
ten Sie darauf, was Sie tun,
und gehen Sie mit Vernunft an
die Arbeit mit dem Gerdt. Be-
nutzen Sie das Gerdt nicht,
wenn Sie mide sind oder un-
ter Einfluss von Drogen, Alko-
hol oder Medikamenten ste-
hen.

« Hochdruckstrahlen kénnen bei
unsachgeméfBem Gebrauch
gefdhrlich sein. Der Strahl
darf nicht auf Personen, Tiere,
aktive elektrische Ausristung

@ @D CH

oder auf die Maschine selbst
gerichtet werden.

Den Strahl nicht auf sich selbst
oder andere richten, um Klei-
dung oder Schuhwerk zu reini-
gen.

Wenn Sie mit Reinigungsmittel
in Kontakt kommen, spilen Sie
mit reichlich reinem Wasser.
Benutzen Sie die Netzan-
schlussleitung nicht, um den
Anschlussstecker aus der
Steckdose zu ziehen oder um
das Gerat zu ziehen. Schit-
zen Sie die Netzanschlusslei-
tung vor Hitze, Ol und schar-
fen Kanten.

Explosionsgefahr - Keine
brennbaren Flissigkeiten ver-
sprihen.

Benutzen Sie das Gerdt nicht
in der Néhe von entzindba-
ren Flussigkeiten oder Gasen.
Bei Nichtbeachtung besteht
Brand- oder Explosionsgefahr.
Transportieren Sie niemals das
Gerat, wahrend der Antrieb
lauft.

Schalten Sie das Gerat aus
und ziehen Sie den Anschluss-
stecker aus der Steckdose.
Vergewissern Sie sich, dass
alle sich bewegenden Teile
zum vollstandigen Stillstand
gekommen sind
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« wann immer Sie das Gerat
verlassen,

« bevor Sie Zubehér wech-
seln,

« bevor Sie Blockierungen
entfernen oder Verstopfun-
gen beseitigen,

« bevor Sie das Gerdt iiber-
prifen, reinigen oder Arbei-
ten an ihm durchfihren.

« Falls das Gerét anfangt, unge-
wohnlich stark zu vibrieren, ist
eine sofortige Uberprifung er-
forderlich:

« suchen Sie nach Beschadi-
gungen,

« tauschen Sie beschadigte
Teile,

« wenden Sie sich an das Ser-
vice-Center.

Reinigung, Wartung und

Lagerung

« Lassen Sie den Motor abkih-
len, bevor Sie das Gerdat fir
léngere Zeit abstellen.

« Ersetzen Sie aus Sicherheits-
grinden abgenutzte oder be-
schadigte Teile. Verwenden
Sie ausschlieBlich Original-Er-
satzteile und -Zubehéor. Der
Einsatz von Fremdteilen fihrt
zum sofortigen Verlust des
Garantieanspruchs.

« Das Offnen des Gerdtes ist
nur von einer autorisierten
Elektrofachkraft auszufihren.
Wenden Sie sich fir Repa-
raturen immer an unser Ser-
vice-Center.

« Schalten Sie den Antrieb ab,
trennen Sie das Gerdt von der
Stromversorgung und lassen
Sie das Gerdat abkiihlen, wenn
das Gerdt zur Reinigung, Ein-
stellung, Lagerung oder zum
Austausch eines Zubehorteils
angehalten ist.

« Behandeln Sie das Gerat mit
Sorgfalt und halten Sie es sau-
ber.

« Bewahren Sie das Gerdt un-
zugdnglich fir Kinder auf.

Vorbereitung

A WARNUNG! Verletzungsgefahr
durch ungewollt anlaufendes Gerdt. Ste-
cken Sie den Anschlussstecker erst dann

in die Steckdose, wenn das Gerdt vollstén-
dig fir den Einsatz vorbereitet ist.

Bedienteile und deren
Funktion
Lernen Sie vor dem ersten Betrieb des Ge-
rats die Bedienteile kennen.
Pistolengriff (1)
¢ Einschalthebel (13)

¢ FEinschalthebel ziehen: Aktiviert den

Hochdruckstrahl

¢ Einschalthebel loslassen: Deaktiviert
den Hochdruckstrahl
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» Kindersicherung (16) des Ein-
schalthebels (Von hinten gesehen)

+ Der Einschalthebel ist verriegelt @ .

— Sie kdnnen den Einschalthebel zie-
hen @

A WARNUNG! Verletzungsgefahr

durch Hochdruckstrahl! Verriegeln Sie
den Einschalthebel bei jeder Unterbre-
chung der Arbeit.

Biigelgriff (29)

Mit ausgeklapptem Bigelgriff kénnen Sie

das Gerdt bequem rollen.

* Der Biigel l@sst sich nur klappen, wenn
die Halter fiir Netzanschlussleitung (6)
eingeschoben sind.

* Biigel ausklappen:

Driicken Sie die Entriegelung (4) und
klappen Sie den Bigelgriff nach oben.

* Bigel einklappen:

Driicken Sie die Entriegelung und klap-

pen Sie den Bigelgriff nach unten.

Wasserversorgung
herstellen

Voraussetzungen

* Zuleitungsschlauch: Gartenschlauch
mit montiertem Gartenschlauchadap-
ter (nicht im Lieferumfang enthalten);
@ 13 mm ('2"); Ldnge zwischen 5 m
und 30 m

* Mindestférderleistung: 5,2 |/min
(3121/h)

* Systemtrenner
Ein Systemtrenner (Rickflussverhinde-
rer) verhindert den Riickfluss von Was-
ser und Reinigungsmittel in die Trink-
wasserleitung.
* GemaB giltiger Vorschriften darf

ein Hochdruckreiniger nie ohne Sys-

temtrenner am Trinkwassernetz be-

trieben werden. Es ist ein geeigneter

Systemtrenner gemé&f3 EN 12729
Typ BA zu verwenden.
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* Wasser, das durch einen Systemtren-
ner geflossen ist, wird als nicht trink-
bar eingestuft.

* Ein Systemtrenner ist im Fachhandel
erhéltlich.

Vorgehen

1.

2.

Stecken die den Siebeinsatz (21) in
den Wasseranschluss (22).

Montieren Sie den Schnellanschluss
fir Gartenschlauch (20) am Wasseran-
schluss.

. Montieren Sie den Gartenschlauchad-

apter am Zuleitungsschlauch.

. SchlieBen Sie den Zuleitungsschlauch

an die Wasserversorgung an.

. Entliften Sie den Zuleitungsschlauch:

Offnen Sie die Wasserversorgung, bis
das Wasser am anderen Ende des Zu-
leitungsschlauches blasenfrei austritt.
SchlieBBen Sie die Wasserversorgung.

. Verbinden Sie den Gartenschlauchad-

apter am Zuleitungsschlauch mit dem
Schnellanschluss fir Gartenschlauch

(20).

Gerat aufstellen
1. Stellen Sie das Gerdt senkrecht auf ei-

N

ne ebene feste Flache.

Stecken Sie den Gewindeanschluss
(11) am Hochdruckschlauch (24) in
den Hochdruckanschluss (10) des Ge-
rats. Fixieren Sie den Anschluss mit der
Uberwurfmutter.

Stecken Sie den Schnellanschlussste-
cker (14) am Hochdruckschlauch in
den Hochdruckanschluss des Pistolen-
griffs (1).

Fihren Sie den Schlauch nicht durch
den Biigelgriff (29), um den Bigelgriff
nicht zu behindern.
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Aufsatz wéhlen

Standard-Vario-Dise (17)
Die Spitze ist drehbar und verschiebbar

Bedienteile

* Vario-Fécherstrahl (Drehrichtung von
hinten gesehen)

i) O Breiter Strahl

N
n

: O Schmaler Strahl; Punktstrahl

* Verschiebbare Spitze

g¢| Niederdruck fir Reinigungsmit-
%W | tel: Spitze vorne

Hochdruckbetrieb: Spitze hinten
Turbo-Schmutzfrése (19)

k4

Aufsatz montieren und
demontieren

Dise montieren

1. Montieren Sie die Lanze (25) am Pisto-
lengriff (1) (Bajonettverschluss: Stecken
und Drehen).

2. Stecken Sie den Aufsatz auf die Lanze
(25).

Der Aufsatz rastet ein.

Der rotierende Wasserstrahl eig-
net sich zum Arbeiten mit geringem
Wasserverbrauch.

Diise demontieren

1. Driicken und halten Sie den Entriege-
lungsknopf (18) am vorderen Ende der
Lanze (25)

2. Ziehen Sie den Aufsatz von der Lanze
(25).

3. Demontieren Sie die Lanze (25) vom
Pistolengriff (1) (Bajonettverschluss:
Driicken, Drehen und Ziehen).

Betrieb

Reinigen mit

Reinigungsmittel

Anforderungen an das Reini-

gungsmittel

¢ Dieses Gerét wurde fir den Einsatz mit
einem neutralen Reinigungsmittel auf
der Basis biologisch abbaubarer, anio-
nischer Tenside entwickelt.

¢ Die Verwendung anderer Reinigungs-
mittel oder Chemikalien kann die Si-
cherheit des Gerétes beeintréchtigen
und zu Beschadigungen fihren. Derarti-
ge Schaden am Geréit unterliegen nicht
der Garantie.

¢ Sie kénnen Reinigungsmittel iber unse-
ren Online-Shop beziehen.

Voraussetzungen

* Der Reinigungsmitteltank ist mit Reini-
gungsmittel gefillt.

* Die Spitze der Standard-Vario-Dise ist
nach vorne geschoben.

Reinigungsmitteltank fillen und

leeren

1. Entfernen Sie die Verschlusskappe mit
Ansaugschlauch (7) vom Reinigungsmit-
teltank (8).

2. Ziehen Sie den Reinigungsmitteltank
nach oben und dann vom Gerat weg.
Der Reinigungsmitteltank ist entfernt
und kann gefiillt oder geleert werden.

3. Setzen Sie den Reinigungsmitteltank in
umgekehrter Reihenfolge ein.

4. VerschlieBen Sie den Reinigungsmittel-
tank mit der Verschlussklappe.

5. Schieben Sie den Ansaugschlauch bis
zum Boden in den Reinigungsmittel-
tank.

Einschalten
A WARNUNG! Undichtes Wasser-

system kann zu elektrischem Schlag fih-
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ren! Bringen Sie den Ein-/Ausschalter (2)
in Stellung ,0” (AUS). Ziehen Sie den
Anschlussstecker. Beginnen Sie erneut
mit dem Herstellen der Wasseranschlis-
se (sieche Wasserversorgung herstellen,

5. 59).
A WARNUNG! Gerdt darf nur in

aufrechter Position betrieben werden!
Wenn das Gerét umfallt besteht die Ge-
fahr eines elektrischen Schlags. Bringen
Sie den Ein-/Ausschalter (2) in Stellung
,0” (AUS). Ziehen Sie den Anschlussste-
cker. Bringen Sie erst jetzt das Gerdt wie-
der in aufrechte Position. Warten Sie zu
lhrer eigenen Sicherheit ca. finf Minuten,
bis Sie den elektrischen Anschluss wieder
herstellen.

A WARNUNG! Ungeeignete Verlén-

gerungsleitungen kénnen geféhrlich sein!
Verwenden Sie nur Verlangerungsleitun-
gen, die fir den Einsatz im Freien geeig-

net sind. Die Verbindung muss trocken sein

und oberhalb des Bodens liegen. Es ist

empfohlen, hierzu eine Kabeltrommel zu

verwenden, die die Steckdose mindestens

60 mm Uber dem Boden halt.

1. Stellen Sie sicher, dass der Ein-/Aus-
schalter (2) in der Stellung , 0" (AUS)
steht.

2. Bringen Sie das Gerét in aufrechte Posi-

tion.

3. Verbinden Sie den Anschlussstecker mit

einer Steckdose mit Fehlerstromschutz-
schalter.

4. HINWEIS! Ein Trockenlauf fihrt zu ei-
ner Beschddigung des Gerdtes. Betrei-
ben Sie den Hochdruckreiniger nicht
mit geschlossenem Wasserhahn.
Offnen Sie den Wasserhahn vollstén-
dig.

5. Bringen Sie den Ein-/Ausschalter (2) in
Stellung ,1” (EIN).

@ @D CH

Der Motor startet kurz, bis der notwen-
dige Druck aufgebaut ist. Dann stoppt
der Motor.

. & WARNUNG! Beachten Sie die

Rickstof3kraft des austretenden Wasser-
strahles. Sie kénnen sich oder andere
Personen verletzen. Sorgen Sie fir ei-
nen sicheren Stand. Halten Sie den Pis-
tolengriff (1) gut fest.

Driicken Sie den Einschalthebel (13)
des Pistolengriffs (1).

Die Diise arbeitet mit Druck und der
Motor startet. Wenn Sie den Einschalt-
hebel (13) loslassen, stoppt der Motor.
Der Hochdruck im System bleibt erhal-

ten.

Betrieb unterbrechen
Sie kdnnen den Pistolengriff (1) mit Lan-
ze und Diise in den Halter fir Pistolengriff

(26) stecken.

1.

2

Lassen Sie den Einschalthebel (13) des
Pistolengriffs (1) los.

Wenn Sie den Pistolengriff ablegen: Si-
chern Sie den Einschalthebel mit der
Kindersicherung (16) (Von hinten gese-
hen).

« Der Einschalthebel ist verriegelt @ .
— Sie kdnnen den Einschalthebel zie-

hen @.

& WARNUNG! Verletzungsgefahr
durch Hochdruckstrahl! Verriegeln Sie
den Einschalthebel bei jeder Unterbre-
chung der Arbeit.

. Bei léingeren Arbeitspausen: Bringen

Sie den Ein-/Ausschalter (2) in Stellung
,0” (AUS).

Entliften
Zuleitungsschlauch entliiften

1.
2.

SchlieBen Sie den Wasserhahn.

Entfernen Sie den Zuleitungsschlauch
vom Gerdit.
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3. Weiter siehe Wasserversorgung her-

stellen, S. 59

Gerdit entliften

1. Bringen Sie den Ein-/Ausschalter (2) in
Stellung ,1” (EIN).

2. Warten Sie, bis Druck aufgebaut ist
und der Motor stoppt.

3. Bringen Sie den Ein-/Ausschalter (2) in
Stellung ,0” (AUS).

4. Driicken Sie den Einschalthebel (13)
des Pistolengriff (1), bis der Druck ab-
gebaut ist.

5. Wiederholen Sie diese Schritte einige
Male, bis keine Luft mehr im Gerét ist.

Betrieb beenden

1. Nach Arbeiten mit Reinigungsmitteln:

* leeren Sie den Reinigungsmitteltank
(8).

o Spiilen Sie das Gerdt mit klarem
Wasser, bis kein Reinigungsmittel
mehr in den Leitungen ist.

2. Lassen Sie den Einschalthebel (13) los.

3. Bringen Sie den Ein-/Ausschalter (2) in
Stellung ,0” (AUS).

4. SchlieBBen Sie den Wasserhahn.

5. Driicken Sie den Einschalthebel (13)
des Pistolengriff (1), bis der Druck ab-
gebaut ist.

6. Ziehen Sie den Anschlussstecker. Wi-
ckeln Sie die Netzanschlussleitung (9)
auf den Halter (6).

7. Trennen Sie das Gerdt von der Wasser-
versorgung.

Reinigung, Wartung
und Lagerung

& WARNUNG! Elektrischer Schlag!
Schijtzen Sie sich bei Wartungs- und Rei-

nigungsarbeiten. Schalten Sie das Gerét
aus. Ziehen Sie den Netzstecker.

Lassen Sie Instandsetzungsarbeiten und
Wartungsarbeiten, die nicht in dieser An-
leitung beschrieben sind, von unserem Ser-
vice-Center durchfihren. Verwenden Sie
nur Original-Ersatzteile.

Reinigung

HINWEIS! Beschadigungsgefahr! Nicht
sachgeméfe Reinigung kann das Gerdt
beschadigen. Spritzen Sie das Geréit nie-
mals mit Wasser ab. Reinigen Sie das Ge-
rét nicht unter flieBendem Wasser. Ver-
wenden Sie keine scharfen Reinigungs-
bzw. Lsungsmittel.

Halten Sie das Gerdt stets sauber.

Nach dem Betrieb reinigen

1. Bringen Sie den Ein-/Ausschalter (2) in
Stellung ,0” (AUS).

2. Ziehen Sie den Anschlussstecker.

3. Halten Sie die Liftungsschlitze sauber
und frei.

4. Reinigen Sie das Gerét mit einer wei-
chen Biirste oder einem leicht feuchtem
Tuch.

5. Reinigen Sie gelegentlich den Siebein-
satz unter flieBendem Wasser.

Standard-Vario-Dise reinigen

In seltenen Féllen kann die Standard-Va-

rio-Dise durch Fremdkérper verstopfen.

1. Demontieren Sie die Standard-Va-
rio-Dise (17).

2. Entfernen Sie den Fremdk&rper von vor-
ne mit der Disenreinigungsnadel (3).

3. Spilen Sie die Standard-Vario-Dise
von vorne mit Wasser, um den Fremd-
kérper zu beseitigen.

Siebeinsatz im Wasseranschluss

reinigen

1. Entfernen Sie den Schnellanschluss fir
Gartenschlauch (20) vom Wasseran-
schluss (22).

2. Nehmen Sie den Siebeinsatz (21) aus
dem Wasseranschluss.
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3. Reinigen Sie den Siebeinsatz unter flie-
Bendem Wasser.

4. Montieren Sie den Siebeinsatz und den
Schnellanschluss in umgekehrter Rei-
henfolge.

Wartung

Das Gerdt ist wartungsfrei.

Lagerung

Hinweise zur Lagerung

Lagern Sie Gerdt und Zubehér stets:

* sauber

* trocken

* staubgeschitzt

* frostsicher

 auBBerhalb der Reichweite von Kindern

Gerat zur Lagerung vorbereiten

HINWEIS! Der Hochdruckreiniger und

das Zubehdr werden von Frost zerstért,

wenn sie nicht vollstéindig von Wasser ent-

leert sind.

1. Entleeren Sie das Gerét vollstéindig von
Wasser.

Fehlersuche

@ @D CH

e Trennen Sie das Gerdt von der Was-
serversorgung.

¢ Schalten Sie den Hochdruckreiniger
am Ein-/Ausschalter (2) fir maximal
1 Minute ein.

¢ Driicken Sie den Einschalthebel (13)
am Pistolengriff (1), bis kein Wasser
mehr am Pistolengriff (1) oder an
den Aufsditzen austritt.

¢ Schalten Sie das Gerét aus.

. Entleeren Sie das Zubehér vollstédndig

von Wasser.

. Lagern Sie alle Aufsétze stehend, in

den Haltern mit dem Anschluss nach
unten.

. Demontieren Sie den Hochdruck-

schlauch. Entleeren Sie den Hochdruck-
schlauch.

. Lagern Sie Hochdruckschlauch und

Netzanschlussleitung in den vorgesehe-
nen Haltern (5, 6).

Die folgende Tabelle hilft lhnen kleine Stérungen zu beseitigen:

Problem

Mégliche Ursache

Fehlerbehebung

Gerat lauft nicht
schaltet

Ein-/Ausschalter (2) ausge-  Position des Ein-/Ausschal-

ters Gberpriifen

Netzspannung fehlt

Steckdose, Netzanschlusslei-
tung, Anschlussstecker, Siche-
rung prifen, ggf. Reparatur
durch Elektrofachmann.

gung

Fehlerhafte Spannungsversor-Kontrollieren Sie die elektri-

sche Anlage auf Ubereinstim-
mung mit den Angaben auf
dem Typenschild

Gerdt fordert kein Wasser

Lufteinschlisse im Hoch-
druckreiniger

Gerdat einschalten und Ein-
schalthebel (13) betdtigen.

Entliften, S. 61
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Problem

Mégliche Ursache

Fehlerbehebung

Gerdt hat keinen Druck

Lufteinschliisse im Hoch-
druckreiniger

Entliften, S. 61

Leitungsdruckabfall

Kontrollieren Sie die Wasser-
versorgung

Wassersystem undicht

Anschlisse nicht richtig mon-
tiert

Schalten Sie das Gerét aus
und trennen Sie es vom
Netz. Schlieffen Sie das Ge-
rat erneut an die Wasser-
leitungen an (siehe Was-
serversorgung herstellen,

59)

Wasseranschluss (22) un-

dicht

Schalten Sie das Gerét aus
und trennen Sie es vom

Netz. Wechseln Sie den
Schnellanschluss fiir Garten-
schlauch (20) inkl. Dichtungs-
ring (siehe Ersatzteile und

Zubehér, S. 67)

Starke Druckschwankungen

Standard-Vario-Dise (17)

verschmutzt

Spilen Sie die Standard-Vao-
rio-Dise (17) mit Wasser.
Reinigen Sie bei Bedarf die
Disenbohrung mit einer
Nadel (siehe Reinigung,

S. 62).

Standard-Vario-Diise (17)
verstopft

Entfernen Sie die Stan-
dard-Vario-Dise (17) und
stellen Sie sicher, dass das
Wasser am Pistolengriff (1)

ungehindert austritt.

Entsorgung/
Umweltschutz

Fihren Sie Gerét, Zubehér und Verpa-
ckung einer umweltgerechten Wiederver-

wertung zu.

Elektrogeréte gehdren nicht in den
Hausmill. Das Symbol der durch-
mmm gesirichenen Miilltonne bedeutet,
dass dieses Gerdt am Ende der
Nutzungszeit nicht Gber den Haus-
haltsmill entsorgt werden darf.

e Fir dieses Gerdt gilt die Richtlinie

2012/19/EU.

64

¢ Geben Sie das Gerdt an einer Verwer-
tungsstelle ab. Die verwendeten Kunst-
stoff- und Metallteile kénnen sortenrein

getrennt werden und so einer Wieder-
verwertung zugefiihrt werden. Fragen

Sie hierzu unser Service-Center.

flasche
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* Wir entsorgen lhre eingesendeten, de-
fekten Gerdte kostenlos.

Entsorgung der Reinigungsmittel-

e Produkireste sind unter Beachtung der
Abfallrichtlinie 2008/98/EG sowie na-

tionalen und regionalen Vorschriften zu




entsorgen. Fir dieses Produkt kann kei-
ne Abfallschlissel-Nummer gemaf eu-
ropdischem Abfallkatalog (AVV) fest-
gelegt werden, da erst der Verwen-
dungszweck durch den Verbraucher ei-
ne Zuordnung erlaubt. Die Abfallschlis-
sel-Nummer ist innerhalb der EU in Ab-
sprache mit dem Entsorger festzulegen.

* Nicht kontaminierte Verpackungen kén-
nen einem Recycling zugefihrt werden.

* Nicht reinigungsféhige Verpackungen
sind wie der Stoff zu entsorgen.

Service

Garantie

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kun-
de, Sie erhalten auf dieses Produkt 3 Jahre
Garantie ab Kaufdatum.

Im Falle von Méngeln dieses Produkts ste-
hen lhnen gegen den Verkéufer des Pro-
dukts gesetzliche Rechte zu. Diese gesetz-
lichen Rechte werden durch unsere im Fol-
genden dargestellte Garantie nicht einge-
schrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufda-
tum. Bitte bewahren Sie den Original-Kas-
senbon gut auf. Diese Unterlage wird als
Nachweis fiir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem
Kaufdatum dieses Produkts ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Pro-
dukt von uns - nach unserer Wahl - fir
Sie kostenlos repariert oder ersetzt. Die-
se Garantieleistung setzt voraus, dass in-
nerhalb der Drei-Jahres-Frist das defekte
Produkt und der Kaufbeleg (Kassenbon)
vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben
wird, worin der Mangel besteht und wann
er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie
gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte
oder ein neues Produkt zuriick. Mit Repa-

@ @D CH

ratur oder Austausch des Produkts beginnt
kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhr-
leistung nicht verléngert. Dies gilt auch

fir ersetzte und reparierte Teile. Eventu-
ell schon beim Kauf vorhandene Schaden
und Méngel missen sofort nach dem Aus-
packen gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen
sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Produkt wurde nach strengen Quali-
tatsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Anlieferung gewissenhaft gepriift.

Die Garantieleistung gilt fir Material-
oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie er-
streckt sich nicht auf Produktteile, die nor-
maler Abnutzung ausgesetzt sind und do-
her als VerschleiBteile angesehen werden
kénnen (z. B. Hochdruckschlauch) oder
fir Beschadigungen an zerbrechlichen Tei-
len (z. B. Schalter).

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt
beschadigt, nicht sachgeméf benutzt oder
nicht gewartet wurde. Ebenso fiir Schéden
durch Wasser, Frost, Blitz und Feuer oder
falschen Transport. Fir eine sachgeméifBe
Benutzung des Produkts sind alle in der
Betriebsanleitung aufgefihrten Anweisun-
gen genau einzuhalten. Verwendungszwe-
cke und Handlungen, von denen in der
Betriebsanleitung abgeraten oder vor de-
nen gewarnt wird, sind unbedingt zu ver-
meiden.

Das Produkt ist lediglich fiir den privaten
und nicht fir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbréuchlicher und un-
sachgeméBer Behandlung, Gewaltanwen-
dung und bei Eingriffen, die nicht von un-
serer autorisierten Service-Niederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garan-
tie.
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres An-

liegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte

den folgenden Hinweisen:

e Bitte halten Sie fir alle Anfragen den
Kassenbon und die Artikelnummer
(IAN 408561_2207) als Nachweis
fir den Kauf bereit.

* Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte
dem Typenschild.

¢ Sollten Funktionsfehler oder sonstige
Méngel auftreten, kontaktieren Sie zu-
néchst das nachfolgend benannte Ser-
vice-Center telefonisch oder per
E-Mail. Sie erhalten dann weitere In-
formationen iber die Abwicklung lhrer
Reklamation.

* Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen
Sie, nach Ricksprache mit unserem Ser-
vice-Center unter Beifigung des Kauf-
belegs (Kassenbons) und der Angabe,
worin der Mangel besteht und wann
er aufgetreten ist, fiir Sie portofrei an
die Ihnen mitgeteilte Service-Anschrift
ibersenden. Um Annahmeprobleme
und Zusatzkosten zu vermeiden, be-
nutzen Sie unbedingt nur die Adresse,
die lhnen mitgeteilt wird. Stellen Sie si-
cher, dass der Versand nicht unfrei, per
Sperrgut, Express oder sonstiger Son-
derfracht erfolgt. Senden Sie das Pro-
dukt bitte inkl. aller beim Kauf mitgelie-
ferten Zubehorteile ein und sorgen Sie
fir eine ausreichend sichere Transport-
verpackung.

Reparatur-Service
Fir Reparaturen, die nicht der Garan-
tie unterliegen, wenden Sie sich an

das Service-Center. Dort erhalten Sie ger-

ne einen Kostenvoranschlag.

¢ Wir kénnen nur Gerdte bearbeiten, die
ausreichend verpackt und frankiert ein-
gesandt wurden.
Hinweis: Bitte senden Sie |hr Gerat
gereinigt und mit Hinweis auf den De-
fekt an die vom Service-Center genann-
te Adresse.

¢ Nicht angenommen werden unfrei ein-
geschickte Gerdte sowie Gerdte, die
per Sperrgut, Express oder mit sonsti-
ger Sonderfracht versendet wurden.

* Wir entsorgen lhre eingesendeten, de-
fekten Geréite kostenlos.

Service-Center

Service Deutschland
Tel.: 08005435111
E-Mail: grizzly@lidl.de
IAN 408561_2207

Service Osterreich
Tel.: 0800 447744
E-Mail: grizzly@lidl.at
IAN 408561_2207
Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: grizzly@lidl.ch
IAN 408561_2207

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende An-
schrift keine Serviceanschrift ist. Kontaktie-
ren Sie zundchst das oben genannte Ser-
vice-Center.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Str. 20

63762 Grofiostheim

DEUTSCHLAND

www.grizzlytools.de
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Ersatzteile und Zubehor

Ersatzteile und Zubehér erhalten Sie unter www.grizzlytools.shop.
Sollten bei Ihrem Bestellvorgang Probleme auftreten, kontaktieren Sie uns Gber unseren
Online-Shop. Bei weiteren Fragen wenden Sie sich an das Service-Center, S. 66.

@ @D CH

Pos.-Nr. Bezeichnung Best.-Nr.
15 Reinigungsmittel URM 0,5 | 30990010

1 Pistolengriff 91104824

3 Disenreinigungsnadel 91103736

8 Reinigungsmitteltank 91105607
17 Standard-Vario-Diise 91105608
19 Turbo-Schmutz-Frése 91104540
20, 21 Schnellanschluss fir Gartenschlauch, Siebeinsatz 91106182
23 Radset (2) 91105605
24 Hochdruckschlauch, 7 m 91105606
25 Lanze 91104539

67
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Original-EG-Konformitétserkl@rung

Produkt: Hochdruckreiniger
Modell: PHD 135 E5
Seriennummer: 000001-210000

Der oben beschriebene Gegenstand der Erklérung erfillt die einschlégigen Harmonisie-
rungsrechtsvorschriften der Union:

2006/42/EG + 2014/30/EU + 2000/14/EG & 2005/88/EG
2011/65/EU & (EU) 2015/863
Der oben beschriebene Gegenstand der Erklérung erfillt die Vorschriften der Richtlinie
2011/65/EU des Europdischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Be-
schrénkung der Verwendung bestimmter gefshrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgerd-
ten.
Um die Konformitdt zu gewdhrleisten, wurden folgende harmonisierte Normen sowie na-
tionale Normen und Bestimmungen angewendet:
EN 60335-1:2012/A15:2021 * EN 60335-2-79:2012 - EN 62233:2008
EN IEC 55014-1:2021 * EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021
* EN 61000-3-3:2013/A2:2021 + EN IEC 63000:2018

In Ubereinstimmung mit der Richtlinie 2000/14/EG iber Gerduschemissionen wird Fol-
gendes bestdtigt:

Schallleistungspegel (Lwa)
- gemessen: 85,8 dB(A)
- garantiert: 90 dB(A)

Angewandtes Konformitétsbewertungsverfahren nach 2000/14/EG , Anhang V.

Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser Konformitétserklarung trégt der
Hersteller:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
c € Srocksi/ddrer Str. 20 (;/ﬁ
63762 Grof3ostheim
DEUTSCHLAND Christian Frank
20.12.2022 Dokumentationsbevollméchtigter
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GRIZZLY TOOLS GMBH & CO. KG
Stockstédter Strafle 20

63762 Grof3ostheim

GERMANY

Informécick dllasa - Stanje informacij - Stav informaci -
Stand der Informationen: 12/2022 -
Ident.-No.: 7504176 4122022-HU/SI/CZ
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